ZMLUVA O VKLADOVOM UCTE NA PEVNY TERMIN
AGREEMENT ON A FIXED TERM DEPOSIT ACCOUNT

Obchodné meno banky

Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 4314/B

. 2. 2044/ 05g3_44

CSOB

Name of the bank

Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
Registered in the Commercial Registry maintained
by the District Court Bratislava |, section Sa, insert
No. 4314/B

sidlo Registered Office
Michalska 18, 815 63 Bratislava, Slovenska republika
ICO Identification No.
36854140
IC DPH VAT ID no.:
SK7020000218
DIC TAX ID no.:
2022502768

(dalej len ,Banka“)
ktor(s zastupuju

Ing. Martin Carnogursky, klientsky pracovnik,

pobotka

(hereinafter the ,Bank")

Represented by

Ing. Katarina Mahrikova, obchodna podpora
Branch

Korporatna pobot&ka — Trenéin, Vajanského 3, 911 50 Tren&in

a
obchodné meno/nazov pravnickej csoby

and
Business name of the company

Trenciansky samospravny kraj

sidlo

Registered Office

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin

ICo

Identification No.

0036126624

zapisany/av

Registered in

Register organizacii Statistického uradu Slovenskej republiky

zastipeny/a

Represented by

MUDr. Pavol Sedlacek, MPH, predseda TSK

(d'alej len ,Majitel’ a&tu®)

Banka a Majitel G¢tu spologne (dalej tiez "Zmluvné
strany") uzatvaraji v zmysle ustanovenia §716 a
nasledujlcich zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodného
zakonnika nasledovni

Zmluvu o vkladovom uéte na pevny termin
(dalej len "Zmluva")

1. Na zaklade Ziadosti Majitela ugtu sa Banka
zavéazuje zadinajuc diiom 25.11.2011 otvorit
k beznému uctu vkladovy U&et na pevny
termin v rovnakej mene &islo s mesaénou
periodicitou vypisov.

(hereinafter the ,Account Holder")

The Bank and the Account Holder collectively (referred
to as the "Contracting Parties”) conclude in
accordance with the provisions of § 716 ff. of Act No.
513/1991 Coll., Commercial Code, the following

Agreement on a Fixed Term Deposit Account
(Hereinafter the "Contract”)

1. Inresponse to the Account Holder's application, the
Bank shall open for current account No. a
fixed term deposit account No. in the
same currency on 25.11.2011 as of the day of
effectiveness of Contract with statements sent at
monthly intervals.
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2. Nakladanie s G&tom je viazané na nasledujlce
podmienky:

a) ukladanie pefiaznych prostriedkov sa
uskuto&fiuje prostrednictvom beZného G&tu v
rovnakej mene iba na zaklade prikazu Majitela
Gétu, alebo 0séb splnomocnenych nakladat' s
pefiaznymi prostriedkami na Ucte;

b) pripisovanie finan&nych prostriedkov z doslych
platieb v prospech tohto u¢tu sa nevykonava;

c) vyplata finan&nych prostriedkov je moZna len v
termine jej splatnosti prevedenim na bezny ucet
rovnakej meny. Pri nedodrZani terminu
splatnosti vkladu na pevny termin pri vybere
pefiaznych prostriedkov z Vkladového uctu
Gétuje Banka poplatok v sulade so
Sadzobnikom poplatkov.

3. Na vkladovom Géte mdZe byt si€asne vedenych
niekolko vkladov na pevny termin v rovnakej mene,
v réznej vyéke, s réznou dizkou trvania vkladu podfa
jednotlivych Ziadosti (prikazov) Maijitela G¢tu alebo
0s6b opravnenych nakladat' s pefiaznymi
prostriedkami na ucte, ktoré Specifikuju vysku
a dizku vkladu na pevny termin. Banka moze
stanovit minimalny limit pre jeden vklad.

4. Sagastou tejto Zmluvy si VSeobecné obchodné
podmienky Banky (dalej len ,VOP“) Obchodné
podmienky pre vkladovy Gget na pevny termin (dalej
len ,Obchodné podmienky”). Odli¥né ustanovenia
tejto Zmluvy maja prednost pred znenim VOP
a Obchodnych podmienok. Majitel u&tu svojim
podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznameny s VOP
a Obchodnymi podmienkami pred uzatvorenim tejto
Zmluvy a suhlasi s ich obsahom.

5. Majitel Gétu podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Zze
mu boli poskytnuté vietky informacie podla § 37
ods. 2 zakona &. 483/2001 Z. z. o bankach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6. Majitel Gétu podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze
nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke v
zmysle § 35 ods. 4 zakona ¢&. 483/2001 Z.z. 0
bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorgich predpisov. Majitel (¢tu sa
zavézuje Banku bezodkladne informovat o vzniku,
zmene alebo zaniku svojho osobitného vztahu k
Banke.

7. Banka a Majitel G¢tu mozu tuto Zmluvu kedykolvek
pisomne vypovedat. V pripade vypovede Majitela
Gétu je vypovedna lehota 30 dni a zagina plynat
dfom doru&enia vypovede Banke. Vypovedna
lehota zo strany Banky je dva mesiace a zatina
plynat prvy defi kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola odoslana
vypoved Bankou. V pripade, Ze déjde k zaniku
zmluvy o beznom u&te &. 80468280 , difom zaniku
zmluvy o beznom G&te Zmluva zanika.

4.

5.

6.

The of the account shall be governed by the
following rules:

a) funds shall be added to the deposit account
through the current account in the same
currency only according to the orders of the
account owner or persons authorized to give
instructions relating to the funds on the account;

b) funds from incoming payments shall not be
credited to this account;

c) funds can only be paid out on the maturity date
and in the form of a transfer to the current
account in the same currency. When the maturity
date of the fixed term deposit occurs not to be
performed, the bank is obliged to charge the fee
accordingly to the Schedule of Bank Charges.

There may be number of fixed term deposits in the
deposit account at one time, which must be in the
same currency but may be for different amounts and
have different durations accordingly to relevant
requests ( orders) of the Account Holder or persons
with the disposal right , specifying the amount and
term of the fixed term deposit. The Bank may set a
minimum limit for one deposit.

An integral part hereof are the General Business
Terms of the Bank (hereinafter “GBT") the Terms
and Conditions of Business for Fixed Term Deposit
Accounts (hereinafter “Business Terms"). Variant
provisions in this Contract take priority over the GBT
and Business Terms. The Account Holder certifies
with his signature of this Contract that he has been
acquainted with the GBT and Business Terms and
he agreed to contents of them.

The Account Holder declares by signing of this
Contract he obtained all informations pursuant to §
37, sec. 2 of the Act Nr. 483/2001 On Banks as
amended.

The Account Holder declares by signing of this
Contract, he is not a person who has a special
relationship to the Bank according to the Article 35
section 4 of Act on Banks. The Account Holder
undertakes to inform the Bank immediately about
creation, change or expiration of his special
relationship to the Bank’

. Once the Bank and the Account Holder are entitled

to terminate this Agreement in writing. In case the
Account Holder terminates the Agreement the
termination period shall last 30 days, and start to run
on the day of the delivery of the termination notice to
the Bank. The termination period for the Bank is two
months and start to run on the first day of the
calendar month following the month when the
termination notice was sent. In case of Agreement
on the current account No.80468280. was
discharged, this Agreement shall be discharged
either.
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8. Zmiluva je vyhotovena v dvoch dvojjazyénych 8. The Contract is executed in two bilingual

vyhotoveniach (v slovenskom jazyku a v anglickom counterparts (in Slovak language and in English
jazyku) s pravnou silou originalu, pricom kazda zo language) each of them having the legal power as
Zmiluvnych stran dostane jedno vyhotovenie. V the original, of which each of the Contracting Parties
pripade rozporu medzi verziou v anglickom jazyku a shall receive one counterpart. In the event of a
verziou v slovenskom jazyku tejto Zmluvy, je conflict between the English and the Slovak
rozhodujlca verzia v slovenskom jazyku. Zmluva language version of this Contract, the Slovak
nadobuida platnost a G&innost ditfom jej podpisu language version shall prevail. The Contract
Zmluvnymi stranami. becomes valid and effective on the day of its signing

by the Contracting Parties.

(9 DEC 201

V / Done at Trenéin Dna/On

Ceskoslovenskd“obchodna banka, a. s. Majitel uctu / Accour I—{older
! Trenciansky samospravny kraj -
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OBCHODNE PODMIENKY PRE VKLADOVY UCET et o]

NA PEVNY TERMIN CSOB

1. Vkladovy ucet na pevny termin (dalej iba "Vkladovy tcet") je depozitnym produktom CSOB, ktory
umoZiiuje zhodnotenie vol'nych finanénych prostriedkov klienta, ako majitel'a ictu, v domacej mene EUR a
vybranych cudzich menéch, podra aktualnej ponuky CSOB, prenechanych CSOB na vyuZitic na vopred
dohodnuty pevny termin.

2. Podmienkou pre zriadenie a vedenie Vkladového ictu je existencia bezného uétu vedeného v CSOB v

rovnakej mene.

Na jednom Vkladovom téte mdZe byt uloZenych si¢asne niekol'ko vkladov na pevny termin.

4. (SOB sa zavizuje zaplatif z prijatého vkladu na pevny termin urok podla stanovenej pevnej alebo
pohyblivej Girokovej sadzby, ktora zavisi na dobe viazanosti, vy$ke a mene vkladu na pevny termin.

5. Finanéné prostriedky vratane urokov ulozené na Vkladovom ucte su chranené v stlade s platnymi pravnymi
predpismi.

6. Pre Vkladovy uget platia zhodné dispoziéné opravnenia pre osoby splnomocnené nakladat’ s finanénymi
prostriedkami na beZnom téte (d’alej len "Splnomocnené osoby") ako pre bezny Gcet, ak neurti majitel
Vkladového étu inak.

7. Urokové sadzby st vyhlasované CSOB pre jednotlivé meny, vysku vkladov a dobu uloZenia. Aktualne
tirokové sadzby st majitel'ovi Vkladového Gétu k dispozicii v domovskej pobocke.

8. Vyvoj roénej percentudlnej sadzby obchodu je zavisly od vyvoja urokovych sadzieb na finanénom trhu, od
nakladov C:SOB na prijimanie a spravovanie vkladov vratane nakladov na sluzby spojené s vedenim vkladov,
nakladov vyplyvajacich z platby prispevkov (SOB do systému ochrany vkladov, nakladov na tvorbu
povinnych minimélnych rezerv a od dalSich nakladov, ktoré banke vznikaju v stvislosti s plnenim vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov a rozhodnuti prislusnych Statnych a regulaénych organov.

9. Vkladovy uget CSOB zriadi a vedie na zéklade pisomnej zmluvy o vkladovom ucte (dalej len "Zmluva")
uzatvorenej medzi CSOB a majitefom Vkladového tétu.

10. (SOB zriadi a vedie vklad na pevny termin podl'a pisomného prikazu na prevod finanénych prostriedkov z
bezného tiétu na Vkladovy uget podpisany Splnomocnenou osobou. V defi splatnosti vkladu na pevny termin
CSOB prevedie finanéné prostriedky z Vkladového G€tu na bezny ucet majitel'a idtu, pokial nie je urené
inak.

11. Urokovy vynos podlicha zdaneniu podla platnych pravnych predpisov. Cisty tirokovy vynos je na zéklade
zmluvy o Vkladovom téte na pevny termin pripisany na bezny ucet majitel'a Gétu alebo sa stava sucast'ou
novo ulozeného vkladu na pevny termin.

12. V pripade Gmrtia majitel'a Vkladového uctu sa vklady na pevny termin nerusia. CSOB po oznameni umrtia
majitela Vkladového uétu kazdy vklad na pevny termin po jeho splatnosti prevedie na bezny ucet a d'alej
vklad na pevny termin nevedie.

13. CSOB mbze stanovit miniméalnu vyiku vkladu na pevny termin v zavislosti na dobe viazanosti a mene, v
ktorej je Vkladovy et vedeny.

14. Pri zriadeni vkladu na pevny termin prijima CSOB dispoziciu na automatické predlZovanie vkladu pri
aktualizovanej iirokovej sadzbe. Touto dispoziciou si uréené suma a termin platné pre d'alsie obdobie.

15. Pri obnove vkladu je CSOB opravnena zmenit' vysku urokovej sadzby podla vysky vkladu, meny
Vkladového uétu a dizky trvania vkladu.

16. Vklad na pevny termin moZno pred¢asne ukoncit iba po vzajomnej dohode CSOB a Splnomocnenej osoby.
Za nedodrzanie dohodnutych podmienok uétuje CSOB poplatok v stlade s prislusnym sadzobnikom
poplatkov CSOB. To neplati pre pripady, kedy je (:SOB sama opravnené alebo povinna odpisat’ finanéné
prostriedky z Vkladového uétu.

17. Ziadost o pred&asné ukonéenie vkladu na pevny termin predklada Splnomocnena osoba.

18. Dispoziciu na zmenu podmienok pre obnovovanie vkladu na pevny termin prijima CSOB najneskor v deft
splatnosti vkladu na pevny termin a v pobocke, ktora vedie bezny ucet klienta.

19. Ak nebude v defi obnovenia vkladu na pevny termin v silade s pévodnym prikazom dostatok finanénych
prostriedkov v rovnakej mene na beznom ucte jeho majitel'a, obnovi CSOB vklad na pevny termin v
najvysiej moznej vyske.

20. Ak pripadne deii splatnosti vkladu na pevny termin na iny neZ pracovny defi, je dtlom splatnosti vkladu na
pevny termin najbliZi nasledujtci pracovny den.

21. Privklade na pevny termin s dizkou ulozenia do 1 roku je irokovy vynos pripisany na bezny ucet v defi jeho
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splatnosti. Pri vklade na pevny termin s dizkou trvania viac nez 1 rok je urokovy vynos pripisovany najneskor
koncom kaZdého kalendarneho roku.
22.  Obchodné podmienky pre Vkladovy uéet na pevny termin nadobudaji uéinnost’ dita 12.4.2011.

Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

1. VSEOBECNA CaST

1.1. Uvodné ustanovenia

GR % R

112,

113,
114,

Ceskoslovenska ohchodna banka, a.s. vydava tieto Vieohecné obchodné podmienky (dalej len
_VOP) ako sigast Ramcovej zmluvy v silade s ustanovenim § 31 zékona € 492/2009 Z. 2. o pla-
tobnych sluzbich a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (dalej len .zakon o platobnych slufbéach’)
vspojeni s § 273 zikona €.513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
.Obchodny zékonnik™) .

VOP sa vzfahuj a) na véetky zmluvné vztahy medzi Bankou a Klientom. s ktorym Banka vykondva Ob-
chod, alebo na konanie smerujice k uzatvoreniu Obchodu, a to bez ohfadu na to, & e prislu§ny Obchod
vo VOP upraveny. VOP sa stavaji su€asfou kaZdej zmiuvy o pristunom Obchode uzatvorene] medzi
Bankou a Klientom a uréuju &ast jej obsahu, ak zmluva o prislusnom Obchade neustanovuje inak. VOP
511 Zévazné aj pre osoby konajice v mene Klienta aleba na jeho aget, ak vyuZivaju sluzhy Banky.

Ak sa Banka a Kiient nedohodnu inak, riaclia sa vztahy medzi nimi prévnym poriadkom Slovenske)
republiky.

Vybrané Obchody mb2u byt upravené samostatnymi ohchodnymi podmienkami Banky, ktoré maji
v pripade odlidnej tpravy od VOP prednost. Ustanavenia zmluvy o prislusnom Obchode maji pred-
nost pred ustanoveniami samostatnych obchodnyeh podmienok Banky a pred VOP,

1.2, Definicie

2.1

122

123
124,
1.2.5.

1.2.6,

127

128
129

1210

121

1212

1213

1214
1215

1.2.16.

1.2.47.

Autorizacia

udelenie sthlasu Klienta na vykonanie Platobnej operécie pred jej vykonanim (vo forme podpisu, za-
danim PIN alebo inym vopred dohodnutym spasobom) alebo po jei vykonani. Ak sthlas s vykonanim
Platobnej operacie chyba, Platobny operécia sa povaZuje a neautorizovanu. Forma a postup na ude-
lenie suhlasu na vykonanie Platobnej operacie a odvolanie takéhoto suhlasu s uvedené v tychto
VOP., pripadine v prisluinych samostatnych obchodnych podmienkach

Banka

Ceskoslovenska obchodnd banka, a.s.. Michalska 18, 815 63 Bratislava, ICO: 36 854 140 zaplsana

v Obchadnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel Sa, viozka €. 4314/B, wkonavajica ban-

kové &innosti v zmysle bankového povolenia NBS €. OPK-2298/2007-PLP 20 difa 19.11.2007, ako 8

inyeh relevantnych povoleni vydanych NBS

Banka Platitela

poskytovatel platobnych sluZieb Platitela

Banka Prijemcu

poskytovatel platobnych sluZieb Prijemcu

Bankové informécia

informécia tykajica sa Klienta Banky, ktorou Banka disponuje a ziskala ju pri vykone alebo v sivislosti

s vykonom bankovych Einnosti a ktora sa poskytuje na zéklade sihlasu Klienta, V zmysle § 91 z4kona

€ 483/2001 Z. z 0 bankach a 0 zmene a doplnent niektorych zakonov (dalej len .zékon o bankéach”)

Banka poskytuje vo vybranych pripadoch Bankove informacie aj bez suhlasu Klienta

Cudzozemec

pravnickd osoba alebo fyzicka osaba, kioré nie je Tuzemcomy, Cudzozemcom je aj organizacna zloZka

Cudzozemca so sidlom v Slovenskej blike s vy poboéky za itnej banky, pebotky za-

hraniéného obchodnika s cennymi papiermi, pobotky zahranitne) spraveovske] spolo@nosti, pobocky

zabraniéne) p . pobotky zal Enej zaisfovne a pobofiky zahranitnej intiticie elektronic-
kych pefiazi v Slovenske| republike pri vykone Zinnost wyplyvajicej z povolenia pdsobif ako hanka,
ked ma postavenie Tuzemca

Disponent y

osoba opravnena nakladat s finanénymi prostriedkami na Utte Maijitela Gétu, nakladat s cennymi

papiermi na investiénom konte Majitefa iétu a nakladat s Uttom Majitefa G&tu v rozsahu stanovenom

tnymi obchodnymi podmienkami k prisludnému Obchodu uvedend v Dispoziénych opravne-
niach k U&tu, Nakladanie s finanénymi prostriedkami na Utte, nakladanie s cennymi papiermi na in-
vestiénom konte Majitela G&tu a nakladanie s Uétom je padmienené stanavenim Podpisovych vzorov

Disponenta na tlative Osobné Gdaje

Nakladanie s finanénymi prostriedkami .

vilad finanényeh prostriedkov na Uget. prevod, alebo vyber finanénych prostriedkov z Uty

Nakladanie s UZtom . 1

uzatvorenie, zmena, vypovedanie zmluvy o Utte, na zéklade kiorej Banka vedie Majitelovi G€tu Uget.

pripadne dohoda o ukonéeni zmluvného vztahu vzniknutého na zéklade zmluvy o Ugte, Nakladanie Dis-
ponenta s Uttom je vymed: behadnych podmienkach k prislugnému Obchodu

Dispoziéné opravnenia

prava udelené Majitefom G&tu Disponentovi v rozsahu farmuléra Pinomocenstvo pre nakladanie s fi-

nanénymi prostriedkami na Géte/cennymi papiermi na investiénom konte

Doklad totoZnosti

doklad akceptovany Bankou v zmysle tychto VOP, resp. na 24klade potiadavky Banky, podia ktorého

Banka identifikuje a overuje identifikaciu Klienta

Eurdpsky hospodérsky priestor

integraéné zoskupenie Eurdpskeho spologenstva j unie), 25 Elenskych Statov Eurdpske)

anie (Belgicko, Cesko, Dansko, Estonsko, Finsko, Francazsko, Irsko, Taliansko, Cyprus, Litva, LotySsko,

Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Holandsko, Polsko, Portugalsko, Rakusko. Grécko. Sloven-

ské republika Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko) a Elenskych Statov Eurdpskeho

zdruzenia volného obchodu (Island, Nérsko, Lichtendtajnsko, okrem Svajéiarska), dalej tiez EHP

IBAN

International Bank Account Number (medzinarodné bankové gislo GEtu) je medzinarodny hankowy

identifikator, ktory umozhuje jednoznacné identifikovanie Gisla Uttu Klienta v Inej banke v danej kra-

jine. Poutitie Eisla Uétu v struktire IBAN je povinné pri uskutoéovani Platobnych operacil v rimei

Clenskych $tatov SEPA krajin

Ind banka

poskytovatel platobny sluzieb v zmysle zékona o platobnych sluzbéch

Koneiny uZivatel vyhod

je fyzické osoba, v prospech ktorej sa Obchod vykonéva, alebo fyzicka osoba, ktoré:

1. mé priamy alebo nepriamy podiel alebo ich siget najmenej 25% na zakladnom imani alebo
na hlasovacich pravach v Klientovi, ktorym je prévnicka osoba - podnikatel, vratane akcil na do-
rucitela, ak nie je tito pravnickd osoba emitentom cennych papierov prijatych na obchodovanie
na regulovanom trhu, ktory podhieha paziadavkam na uverajfiovanie informacii podrfa zakona €.
§66/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zékonav (zdkon o cennych papieroch) a pod.,

2. mé pravo vymenovaf, inak ustanovit alebo advolaf §tatutarny organ, vacsinu €lenov Statutameho
organu, vadsinu Elenov dozome rady alebo iny riadiaci organ, dozomy orgén alebo kontrolny
organ Klienta, ktorym je pravnicka osoba - podnikatel,

3. inym spésobom, ako je uvedenév 1.a 2 bode, ovlada Klienta, ktorym je prévnicka osoba - pod-
nikatel.

4. je zakladatelom, Statutdrnym organom, #lenom Etatutarneho organu alebo iného radiaceho
orgénu, dozorného orgdnu alebo kontrolného orgéanu Klienta, ktorym je zdruzenie majetku, de-
finovanom v zékone & 297/2008 Z. z. 0 ochrane pred legaliziciou primov 2 trestne) Einnost

a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektarych zakonov (dale) len
_zhkon o ochrane pred legalizaciou prijmov’), alebo ma pravo vymenoval, inak ustanovif alebo
odvolat teto organy.

5. je prijemcom najmenej 25% prostriedkov, ktoré poskytuje zdruZenie majetku, ak boli uréeni
buduci prijemcovia tychto prostriedkov alebo

6. patri do okruhu osdb, v prospech ktorych sa 2akladé alebo pdsobi zdruzenie majetku, ak neboli
uréeni buddci prijemcovia prostriedkav zdruZenia majetku

Klient

fyzick osoba, fyzicka osoba podnikatel alebo pravnicka osoba:

1. s kiorou Banka uzatvorila Obchod, alebo

2. ktorej konanie smeruje k uzatvoreniu Obchodu, alebo

3 tretia osoba, ktord na zéklade pinomocenstva, alebo Dispoziénych oprévneni v zmysle tychto
VOP kona v mene osoby uvedenej v bode 1. a/alebo 2. tejlo definicie

Majitel Gétu

osoba (fyzicka osoba, fyzick4 osoba podnikatel. alebo pravnicka osoba), ktord s Bankou uzatvorila

zmluvu o Uéte

é v weh

1.2.18

1.2.19.

1.2.20.

1221,

1222

1.2.23,

1.2.24.
1.2.26.

1.2.26.

1227

1228
1.2.29.

1.2.30.

1231

1.2.32.

1.2.33.

1.2.34.

1.2.35.
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Nespotrebitel

podnikatel v zmysle Obchadného zakonnika a inych vieobecne zévaznych jpravnych predpisov plat-

nych v Slovenskej republike, ktoré $pecifikujii pojem podnikatel, najma fyzicka osoba podnikatel

a pravnicka osoba

Obchod

vznik, zmena alebo zénik zavazkovych vztahov medzi Bankou a Klientom na zmluvnom zéklade a ake-

kolvek operdcie stvisiace s bankovymi &innostami, vratane nakladania s vkladmi

Platba

ie Platobné operécia iniciované Platitefom formou Platobného prikazu, alebo formou vkladu v ho-

tovosti v Banke prijimané bezhotovostne Prijemcom na Platobny Gtet, ulebo vyplatend v hotovosti

Prijemcovi

Platitel’

osoba, ktord déva Platobny prikaz v listinnej. alebo elektronickej forme v Banke a je Platitefom finang-

nych prostriedkov Platobnej opericie

Platobny prostriedok

personalizované zariadenie alebo sibor postupov dohodnuty medzi Klientom a Bankou, ktoré pouliva

Klient na utely predkladania Platobného prikazu, najmé platobna karta a elektronické bankovnictvo.

Platohné sluzby

2) vklad finanénych prostriedkov v hotovosti na Platobny Gtet a vykonavanie vietkych ikonov stivi-

siacich s vedenim Platobného actu,

wher finanénych prostriedkov v hotovosti z Platobného (étu a vykonavanie vietkych konov

suvisiacich s vedenim Platobného uétu,

¢) wykonavanie Platobnych operécii vratane prevodu finanEnych prostriedkov z Platobného GEtu
alebo na Platobny Gtet vedeny v Banke

b|

1. plathou,
2. prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedku,
3. inkasom,

d

vykonavanie Platobnych operdcii z iveru poskytnutého Klientovi
1. formou povoleného pregerpania Platobného Gétu, a to
1a platbou,

1b. prostrednictvom platobnej karty alebo iného platobného prostriedku,

ic.  Inkasom, alebo
2. formou (i ¢ho ramea prc dnictvom platobnej karty aleba iného platobného prostriedku,
@) poukazovanie pefiazi,
f) vykonavanie Platobnych operdcii, pri kiorych sa sthlas Platitefa s vykonanim Platobnej operaci

udeluje prostrednictvom akéhokolvek telekomunikaZného zariadenia, di il iadenia ale-

& ol ontat

bo zariadenia informaénych technolégii a platba sa vykona p ikacil,
prevadzkovatefovi systému informatnych technolégil alebo siete, ktory kond iba ako sprostredko-
vatel medzi Klientom a dodavatelom tovaru a sluzieb,

g) vydavanie alebo prijimanie platobnej karty alebo iného platobnéha prostriedku

Platobny et

bezny Géet alebo iny utet v zmysle zakona o platobnych sluzbach

Podpisové vzory

vlastnoruény podpis alebo podpisy Klienta na tlacive Osobné Gdaje vo forme titul, meno a priezvisko,

alebo len priezvisko, Vzorovy podpis alebo podpisy su jedinecnymi podpismi, ktoré bude Banka pri

Nakladani s financnyny pi {kami na Ute, nakladani s cennymi papiermi na investiGnom konte

Majitefa 4Bty alebo pri nakladani s UCiom akceptoval. Klient méZe stanovil pre pouivanie v Banke

maximélne 2 vzorové podpisy a Klient ich e pri i svojich identifikagnych (dajov, pri

ich zmene alebo pri zmene Podpisovych vzorov na Klientovu Ziadost. Podpisové vzory nadobidaji

Gitinnos{ najneskor nasledujici Pracovny defi po ich dorufeni Banke, a 10 hez moinosti neskorej

GEinnosti na Ziadost Klienta.

Politicky exponované osoba

osoba definovana v § 6 zékona o ochrane pred legalizaciou primov ako fyzickd osoba, klara je vo

vyznamnej verajnej funkcii a nemé po dobu jaj vykonu a po dobu jedného roka od skongenia vykonu

wyznamnej verejnej funkcie trvaly pobyt na azemi Slovenskej republiky.

Politicky exponovanou osobou sa rozumie aj fyzicka osoba s nasledovnym vzfahom k asobe vo vyzna-

mnej verejnej funkeii:

a) manZel, manelka alebo osoba, ktora mé podobné postavenie ako manZel alebo manZelka osoby
uvedenej v predchédzajicom odseku,

b) dieta, zaf, nevesta

¢) rodit.

Vyznamnou verejnou funkciou je podia § 6 zékona o ochrane pred legalizéciou primov :a) hlava tat,

predseda viady, podpredseda viady, minister, vedici Ustredného organu #tétnej sprévy. Statny tajom-

nik alebo obdobny zéstupca ministra,

b) poslanec zdkonodarného zboru,

¢) sudca najvya8ieho sidu, sudca Ustavného sidu alebo inych stidnych orgénov vySSieho stupiia,
proti rozhodnutiu ktorych sa s vynimkou osobitnych pripadov uz nemozno odvolat,

d) Elen dvora auditorov aleba rady centrélnej banky,

@) velvyslanec, chargé d'affaires,

f) vysoko postaveny prislusnik ozbrojenych sil,

g) Elen riadiaceho orgénu, dozorného organu alebo kontrolného organu tatneho podniku alebo
obchodnej spoloénosti patriacej do viastnictva &tétu, alebo

h) osoba v inej obdobnej funkeii vykondvanej v indtiticiach Eurdpske] tnie alebo v medzinarodnych
organizaciach.

Paliticky exponavanou osobou sa rozumie aj fyzickd osoba, o ktorej je zndme, e je Konecnym uziva-

tefom wyhod:

a) rovnakého Klienta alebo inak ovidda rovnakého Klienta ako Politicky exponované osoba alebo
podnika spolu s Paliticky exponovanou osobou, alebo

b) Klienta, ktory bol zriadeny v prospech Politicky exponovanej osoby.

Banka ma prévo od Politicky exponovanej osoby pozadovat, aby jej preukazala povod majetku

a poved finanénych prostriedkov Obchodu

Pracovny defl

defi, v ktorom vykonavaji svoju tinnost Banka Platitefa alebo Banka Prijemcu, ktori sa zoastiuji

na vykonavani Platobnej operécie a tento defi nie je dfiom pracovného pokoja alebo pracavného

volna v zmysle prislugnych vieobecne zaviznych pravych predpisov

Prijemca

osoba, ktora je prijemcom finanénych prostriedkov Platobne) operécie

Rémcova zmluva

zmluva, na zaklade ktorej Banka poskytuje Klientovi Platobné sluzby. Platnost Ramcove) zmluvy je

dohodnutd v zmluve o prislusnom Obchade. Ramcova zmluva sa v zévislosti od poskytnutych sluZieb

skladd z nasledujiicich zmluvnych dokumentov: zmiuva o prisluSnom Obchode, obehodné podmien-

ky k prisludnému Obchodu, VOP, Sadzobnik Banky a dal§ie dokumenty, ktoré svojim obsahom sivisia

s p ym Obchodom a si inené v prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych verajnosti

a na oficalne internetavej stranke Banky www.csob.sk Klient ma pravo ziskat informécie tvonace

obsah Rémcovej zmluvy v stlade s prislusnymi iami zdkona o p ych sluzbach

Referenény vymenny kurz

vymenny kurz, ktory sa poufiva ako zaklad na prepocet medzi menami a ktory pochadza z verejne

dostupného zdroja

Referencna rokova sadzba

Grokova sadzba, ktoré sa pouziva ako zéklad privypotte troku a ktord pochadza z verejne dostupného

zdroja

Sadzobnik Banky

ka2dy dokument, ktory obsahuje Udaje o druhoch a vyske poplatkov Banky sivisiacich s prislunym

Obchodom a ktory obsahuje vo svojom nazve pojem ,sadzobnik”

Spotrebitel’

fyzickd osoba, ktord pri uzatvérani a plneni Ramcovej zmluvy, alebo akéhokolvek iného Obchodu

nekond v rémci svojho zamestnania, povolania alebo podnikania

Tuzemec

prévnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike alebo fyzicka osoba s trvalym pobytom v Sloven-

skej republike; Tuzemcom je aj organizaéna zlozka Tuzemca v zahraniéi

Ucet

(Eet zriadeny a vedeny v sulade s v§ v

o prislusnom Obchode

ymi pravnymi predpismi na zaklade zmiuvy

Ceskoslovenské obchodna banka, a. s.

so sidlom: Michalské 18, 815 63 Bratislava

ICO: 36 854 140, zapisana v obchodnom registri Okresnéha stdu Bratislava |,
oddiel Sa, vioika &. 4314/B

CsoB

LINKA 24: 0850 111777
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Identifikdcia a konanie Klienta

Banka je povinna pri poskytovani vietkych Obchodov identifikovar a overif idenufikaciu Klienta, alobo
osoby konajucej v jeho mene alebo na jeho (et a to v silade so vieobecne zaviiznymi pravny-
mi predpismi, v nimi stanovenom rozsahu a podfa uviZenia Banky. Ak Klient alebo osoba konajica
v jeho mene alebo na jeho et odmietne vyhovief poladovanému rozsahu identifikacie a overenia
identifikécie (vykonanie starostlivosti vo vztahu ku Klientovi), v zmysle vieobacna zavéiznych préav-
nych predpisov je Banka povinna vykonanie Obchodu odmietnut.
Banka je opravnend v zmysle vieobecne zévaznych pravnych predpisov poZadovat od Klienta, aby
pisomnou formou identifikoval a oznamil osoby, ktoré Klienta ovladaju, resp. zriadovatela Klienta, ako
a) Koneéného ufivatela vwwhod, a nei poZadovaf pr Dokladov i Kone&ného uziva-
tefa vyhod. Banka je tie? oprdvnena poZadovat od Klienta informacie o uéele a planavane| povahe
Obchodov a Klient je povinny v zmysle zdkona o ochrane pred legalizaciou prijmav poskytnut Banke
poiadované informécie a doklady.
Klient sGhlasi s tym, aby si Banka vyhotovila fotoképiu Dokladu totoZnosti, ktory jej Klient predioZil
& tato fotokdpiu uchovala. Banka je opravnena v fiou stanovenych pripadoch od Klienta iadat dopk
fujici doklad na ucely identifikicia a overenia identifikacie Klienta (napr. vodiésky preukaz, potvrde-
nie o trvalom pobyte, rodny list, a pod.}, pricom s vyhotovenim fotoképie dopliujiceho dokladu Klient
taktie? suhlasi,
Banka pri vykonavani Obchodu po2aduje od Klienta za uéelom identifikicie a overenia identifikacie
najmé tieto Doklady totoZnosti:
a) szmka osoba - ob&an Slovenskej republiky (nepodnikatel):
plnoleta osoba: platny ob&iansky preukaz. Banka méZe za GZelom identifikicie a overenia
identifikdcia Klienta akceptovat cestovny doklad. Osoba vo veku 16 a2 18 rokov, ktora dosk
ahla plnoletost uzatvorenim manzelstva, je povinna predloZit aj sobasny list,

Il malolety od 15 do 18 roku veku: platny Doklad toteZnesti maloletého a platny Doklad totod-
nosti jeho zékonného zastupcu, v pripade, ak je zastupca uréeny rozhednutim sidu, pisom-
né vyhlésenie o rozsahu, v akom je za maloletého oprévneny konat (rozhodnutie sddu),

. malolety do 15 roku veku: rodny list (doklad zodpovedajict rodnému listu ak sa dieta na-
rodilo mimo Gzemia Slovenskej republiky) alebo vypis z knihy narodenych, platny Doklad
totoznosti zakonného zastupcu, v pripade ak je zastupca maloletého uréeny rozhodnutim
stidu, pisomné vyhlasenie o rozsahu, v akom je za maloletého opravneny konat (rozhodnutie

u),
V zmysle zékona €. 36/2005 Z. z. o rodine a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov mozu za malaletéha konat v mene a na U€et maloletého nasledovné osoby:
- rodicia maloletého, alebo

- majetkovy opatrovnik -

mébze to byt fyzicka osoba ustanovena sidom na spravu majetku maloletého, Sud

v rozhodnuti uréi konkrétny rozsah majetku, ktory ma majetkovy opatrovnik spravoval a spdsob nakladania
s majetkom maloletého. Sud moZe podmienif platnost pravneho Ukanu majetkového opatrovnika svojim
suhlasom. Opatrovnikom méze byf aj obec alebo ina pravnicka osoba. Rodi€ovské prava tym nemusia byt
dotknuté, alebo

- kolizny opatrovnik ustanoveny sudom. V rozhodnuti sid urci konanie alebo pravny tkon, na ktory je kolizny
opatrovnik ustanoveny, alebo

- opatrovnik ustanoveny stdom, ak je to potrebné v zdujme maloletého. Sid v rozhodnuti vymedzi rozsah
prav a povinnosti opatrovnika vo vzfahu k diefatu, alebo

- osoba, ktorej bol malolety zvereny do néhradnej osobnej starostlivosti. Sad v rozhodnuti vymedzi rozsah
prav a povinnosti tejto osoby vo vztahu k maloletému, alebo

- pestun, do pestinske] starostlivasti ktorého bol malelety zvereny rozhodnutim sidu, Pestin ma pravo zastu-
povat maloletého a spravovat jeho majetok iba v beinych veciach. Sid v rozhodnuti vymedzi rozsah prav
a povinnosti pestina vo vztahu k maloletému, alebo

- poru&nik, ustanoveny stidom. V rozhodnuti o ustanoveni poruénika sid uvedie konkrétny rozsah majetku,
ktory bude poruénik spravovat a spdsob nakladania s majetkom, alebo

- osvojitel, ktorému bol malolety zvereny do starostlivosti rozhodnutim sadu. Osvojitel ma rovnaké prava
a povinnosti ako rodiéia, alebo

- budtci osvojitel maloletého, ktorému je malolety zvereny do starostlivosti rozhodnutim sadu. Sud v roz-
hodnuti o zvereni maloletého do starostlivosti buddcich osvojitelov vymedzi rozsah ich priav & povinnosti
vo vztahu k maloletému.

Banka posudzuje kenanie v mene @ na (et maloletého (beind vec) v kazdom jednotlivom pripade individu-

#lne s ohladom na okolnosti pripadu.
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b) Fyzické osoba - podnikatel: plarnv ubé\anskv preukaz, pripadne povolenie na trvaly pobyt spolu

s platnym cestovnym doklad v list alebo k listinu nie star$ie ako 3 me-

siace, alebo osvedZenie vydangé pdsluﬁnvm organom, alebo iny doklad preukazwucw opravnenie

podnikat, doklad o prideleni 1C0, ak bolo pridelené, alebo aktudlny vypis z prisiusného registra
nie starii ako 3 mesiace, ak sa Fyzicka osoba - podnikatel zapisuje do takéhoto registra

Préavnicka osoba - podnikatel: aktudlny vypis z obchodného reglstm nie stardi ako 3 mesiace

alebo iny doklad osved&ujici vznik pravnickej osoby a predmet jej Einnosti s dokladom preukazu-

jucim opravnenie podnikat a dokladom o prideleni ICO, ak bolo pridelené.

Prévnické osoba - nepodnikatel: doklad o pravne| subjektivite pravnickej osoby, stanovy s potvr-

denim o registrécii v prisludnom tradnom registri, zakladatelsku zmluvu alebo zakladatelsku listi-

nu alebo §tatit alebo zépis z ustanovujuce] schadze, doklad o prideleni IC0, ak bolo pridelend.

Cudzozemec:

I.  Fyzick4 osoba - ob&an iného §tatu ako SR (nepodnikatel):

a) ob&an Elenského Statu Eurbpskej Unie okrem SR: identifikaénu kartu (dalej len _identifi-
kagny doklad®) alebo platny cestovny doklad;
b) obé&an §tétu, ktory nie je Elenom Eurdpskej inie; platny cestovny doklad,

. Fyzick4 a préavnickd osoba (podnik alebo organizaéna zlozka podniku Cudzozemca), ktord
podnika na tzemi Slovenskej republiky: aktudlny vypis z obchodného registra Slovenskej
republiky .

. Pravnick4 osoba, ktora nepodniké na tzemi Slovenskej republiky: aktudiny vypis z prisluiné-
ho registra v krajine pévodu pravnickej osoby nie starsi ako 3 mesiace alebo doklad o exis-
tencii pravnickej osoby zalozenej podia iného ako slovenského prava a stanovy alebo iné
dokumenty podobnej povahy s menovitym uvedenim Statutdrneho orgnu alebo zastupcu

Banka moZe na zaklade viastného uvazenia pozadovat k zriadeniu Uctu ) dalsie doklady na overenie
skutoZnosti uvedenych v predlozenych Dokladoch totoZnosti (napr. rodny list, cestovny pas, vodiésky
preukaz, preukaz zdravotne| poistovne a ing)
Pri vwykonévani Obchodu prostrednictvam elaktrunlckych alebo inych technickych zariadeni sa Klient
identifikuje a jeho identifikicia sa overuje osobitnymi identifikagnymi znakmi (kombinécia Ciselnych
a abecednych znakov}, ktoré Banka prideli Klientowi. Osobitné identifikatné znaky podla predchad-
zajice] vety je Khient povinny chranil pred stratou, odcudzenim, poskodenim alebo zneuditim a je
povinny o tychta osabitnych identifikaénych znakoch zachovéavat miCanlivost,
Fyzicka osoba je opravnena konaf voéi Banke v rozsahu spdsobilosti na pravne tkony v zmysle vieo-
becne zavaznych pravnych predpisov. Za fyzické osoby, ktoré boli pozbavené spdsobilosti na pravne
kony, alebo ktorych spésobilost na pravne tkony bola obmedzena, kona vo vztahu k Banke ich
stidom ustanoveny opatrovnik v silade so vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi. Ak Klient
v priebehu trvania zmiuvného vztahu s Bankou strati spdsobilost nakladat s Uttom alebo |aho 8pdso-
bilost naklada s Uttom. resp. s finan&nymi prostriedkami na Ugte bude obmedzend, ale nie je, alebo
nehude pozbaveny spésobilosti na pravne Gkony. alebo jeho spdsobilost na prévne (kony nebude
stidom obmedzena (bezvladnost. nevidomost, nepocujici, ktori nemdZu pisaf alebo &itat). s Uétom,
resp. s finan&nymi prostriedkami na Uéte nakladd osoba, ktora sa preukaZe plnomocenstvom vyhoto-
venym na tento Géel formou notérskej zapisnice,
Ak Klient v priebehu trvania zmluvného vzfahu s Bankou bude sudom pozbaveny spdsobilosti
na pravne tkony alebo jeho spdsobilost na pravne akony bude sidom obmedzena, nukladat s Gétom
méZe iba siidom ustanoveny opatrovnik v rozsahu ustanovenom préavaplatnym rozhodnutim sudu
Za préavnicki osobu kond $tatutdrny orgén, a to spdsobom uréenym vo wypise z obchadného alebo
iného pusluénéhu registra puu!ltsf’ného na prévne Gkony, pripadne v listine o zaloZeni pravnickej oso-
by alebo inymi zodpo i (ak sa pravnickd osoba nezapisuje do obchodného regist-
ra). V pripade. Ze ddjde k zmene v 2logen §tatutémeho organu pravnicke) osoby, j@ ato zmena iEnna
voti Banke okamihom predloZenia / dorugenia originalu, alebo dradne overenej kopie pravoplatného
rozhodnutia organu pravnickej osoby, kiory je opravneny uskutognif takito zmenu Banke.
Klient je opravneny daf sa pri pravnom dkone zastipit zdstupcom na zéklade plnomocenstva. Pl-
nomacenstvo musi mat pisomnd formu a rozsah udeleného plnomocenstva musi byt dostatoéne
urfity. Uréitost rozsahu plnomocenstva posudzuje Banka. Podpis Klienta na plnomocenstve musi
byf Gradne osvedéeny, pokial plnomocenstvo nie je podpisané pred zamestnancom Banky. Platnost
plnomocenstva predloZeného alebo dorugeného Banke konéi uplynutim doby, na ktord bolo udelené,
jeho odvolanim, alebo vykonanim pravneha (ikonu, na ktoré bolo udeleng, ak nie je v plnomocenstve
uvedené inak. Plnomocenstvo zanika tieZ smrfou alebo zanikom Klienta.

Ak Klient nepodpisuje osobitné plnomocenstva pred poverenym zamestnancom Banky. musi byt

jeho podpis aradne osvedgany. Podpis musi byf tiez uradne osved€eny v pripade, Ze Klient nepodpi-

suje zmluvu o prislunom Obchode pred zamestnancom Banky.

Vietky doklady poZadované Bankou potrebné pre vykonanie Obchodu, musia byt predlozené ako

originaly, unpadnnakn tradne overené kopie.

V pripade, Ze listiny 0 vydané, resp. pravost podpisov na nich tradne osvedéend mimo Gzemia Slo-
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d

1.3.33.

venskej rapubllkv. e Banka oprivnuné f vySdie takychto listin alebo osvedéenia
pravosti p dp écia), resp. déi {Apostille), pokial medzinarodné zmluvy, kto-
rymi je Slovenské mpubllha viazand, neustanovujl inak, a zéroven Uradny preklad tychto listin do slo-
vanskeho jazyka (okrem dokladov v Eeskem jazyku).

Al je Klient povinnou osobou v zmysle zékona £, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéci-
&m v zneni neskordich predpisov, je Banka opravneni poladovat . ucéelom nadobudnutia Gginnosti
Réamcovej zmluvy alebo inej zmluvy o prisiud Obchode, p fenie dokladu potvrdzujucehi
2verejnenie Rémcovej zmiuvy alebo inej zmluvyo islug Obchode sposobom usts ym vie-
obecne zavaznymi pravnymi predpismi

11. 0SOBITNA CAST

2.1 Uéty
A. Vieobecné ustanovenia
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214,

215.
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Banka zriaduje a vedie bezné a vkladove Uty (dalej len _l]aal') v mene EUR a va vybranych cudzich
menach na zdklade pisomne uzatverena] Rdmcovej zmluvy medzi Bankou a Klientom ako Majitefom
Uctu. Na uzatvorenie Rémcove) zmluvy nie je pravny ndrok
S Uttom je opravneny nakladaf len Majitel i€ty alebo Disponent podia prisludnych ustanoveni tychto
VOP. Ina osoba ako Majitel' G&tu alebo Disponent mdZe nakladat s Uztom len na zéklade pinomocen-
stva (v 2mysle bodu 1.3.9. tychto VOP) alebo na zéklade predloZeného sukromného Seku vystavens-
ho Majitelom Gétu v silade so zmluvne dohodnutymi podmienkami
Majitel G&tu je povinny zmeny a dodatky Ramcove) zmluvy vykonat na pracovisku Banky. na ktorom
je Ucet vedeny. Banka priyme iba pisomna Ziadost predloZenu na tlagive Banky alebo na tlacive, ktoré
splfa vietky formélne a obsahové nalezitosti tlagiva Banky, vystavenu a podpisand Majitefom Gétu
podra platného Podpisového vzoru alebo osobou opravnenou podia pinomocenstva. Pisomna Ziadost
akceptovana Bankou alebo uzatvoreny pisomny dodatok k Rémcovej zmluve sa stavaju nedelitelnou
sucasfou Ramcovej zmluvy.

Banka zriaduje Ucty pre

a) fyzické osoby - Uéty na osobné/nepadnikatelské Gcely,

b) fyzické osoby - podnikatelov - Uty na podnikatelské tcely,

c) prévnické osoby - Uéty na podnikatelské uéely (pre obchodné spoloénosti a drugstva) alebo
na iné apkgd p;}dmkatel‘ské ucely (napr. pre obce, prispevkové a neziskové organizacie, spolky, na-
décie a ).

Pakial nie je v zmluve o Uéte dohodnuté inak, tvori nazov Uétu:

- u fyzickych oséb - nepodnikatelov ich mena a priezvisko, prip. titul;

- u fyzicke] osoby - podnikatela - obchodné meno podl’a wplsu zo zivnostenského registra, resp.
v stlade so Zzivnostenskym opravnenim, alebo podfa vypisu z iného registra, v ktorom je fyzické
osoba podnikatel zapisand, alebo v salade s inou listinou, ktora osvedéuje oprévnenie vykonaval
podnikatelska Einnost;

- u pravnicke] osoby - obchodné meno, resp. ndzov podfa vypisu z obchodného registra alebo iného
zakonom uréeného dokladu, osvedCujiceho vznik alebo existenciu pravnicke) osoby.

Finanéné prostniedky uloZené na Uéte na osobné/nepodnikatelské (éely nemoiZno pouivat na pod-

nikatefsku éinnost, Financné prostriedky uloZzené na Uéte na podnikatelsku éinnosl moino pouzival

len na ucely podnikania.

B. Otvéaranie, vedenie a rusenie U&tov
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Banka zriaduje a vedie:
I Beiné (cty bez Uéelovo viazanych finanénych prostriedkov
Il.  BeZné (&ty s icelovo viazanymi finanénymi prostriedkami
a) Uget na zloZenie pefiaZného vkladu na splatenie zakladného imania:
Banka zriadi Uget pre splatenie pefiaZného vkladu do zakladného imania na zéklade spo-
logenskej zmluvy alebo zakladatefskej listiny, pripadne stanov spolognosti. pridom tieto
dnkumamv muisia byt notarsky overens. Vy3ka jednotlivého vkladu 4 jeho mena musia byt
@ v predloZenych dok h (spoloGenskej zmluve, zakladatelskej listine alebo stano-
vach). Banka uzatvorf zmiuvu o Utte na ztozame peiiainého vkladu na splatenie zikladného
imania s osobou, ktors je av zmluve sp f vklady do zékladného
imania obchodnej spolqﬁnosn (dalej len .spravca vkladu®) Banka vyda spravcovi vkladu
po uzatvoreni zmluvy o Uéte na zloZenie penainého viladu na splatenie zakladného imania
potvrdenie o zioZeni pedaZného vkladu na splatenie zakladného imania.
Tato zmluva o Ugte na zloZenie pedaZného vkladu na splatenie zdkladného imania sa uzatva-
ra na dobu ur€itd, a to do vzniku obchodne; spoloénosti.
Nakladanie s finanénymi prostriedk na Uéte na spl zékladného imania do vzniku
ubchodne] spoloénosti sa r\adl uslanmemam: Obchodného zakonnika. K Ugtu na zloZenie
pi ho vkladu na spl imania Banka nevystavuje Dispoziéné opravne-
nia, ani nevydava platobné karty.
Po vzniku obchodnej spoloénosti je spvévca vtladu povinny bez zbytus’.‘néha odkladu odo-
vzdat obchodnej spoloénosti sp Y vklad do zakladného imania, Ak ku vzniku
obchodnej spolocnosti nedajde, vriti Banka finanéné prostriedky sprévcov vkladu na zékla-
de jeho pisomnej Ziadosti a USet zrusi,
b) Uget rezervného fondu:
Banka zriaduje Ucet rezervného fondu vedeny v mene EUR. Na Uéet rezervného fondu je
mozné prijimar finanéné prostriedky iba za G&elom tvorby rezervného fondu podia § 67 Ob-
chodného zakonnika. Po zaplateni poplatku vyda Banka Majitelovi Gétu potvrdenie o zloZeni
Enoslriedkov na Uéte rezervného fondu. Banka k U&tu rezervného fondu nevydéva platobné
Karty.
c) Uget socidlneho fondu:
Banka zriaduje Utet socidineho fondu vedeny v mene EUR. Na Utet socidlneho fondu je
mozné prijimat finanéné prostriedky iba za Géelom vytvdrania sncnﬁlnaho fundu podla zako-
na €. 152/1994 Z. z. o socialnom fonde v zneni neskordich latk
vyda Banka Majitelovi Uctu potvrdenie o zloZeni pmstrledkov 'na Uéte socidineho fondu
Banka k Uctu socidineho fondu newdava platobné karty

d)  Ugetnafinangné p diy posky é 20 Stétneho ¢1u alebo z rozpoétu Eurdpskej
anie: .
Banka zriaduje Ucet na finanéné prostriedky poskytované zo Statneho rozpotiu alebo z roz-

poctu Eurépskej inie vedeny v mene EUR. Na Uget na finaniné prostriedky poskytované zo
Statneho rozpoéiu alebo rozpotiu Eurdpske) Gnie Banka prjima podla zakona &, 523/2004
Lo razpnémv?ch pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskordich nmdplsov iba finanéné prostniedky poskytoviané zo Statneho rozpodiu
alebo rozpoétu Furdpskej dnie. Banka k IJdl:u na finanéné prostriedky poskytované zo Stit-
neho rozpoctu alebo 7 rozpoétu Furdpskej (inie dé karty

e) Ugetfondu prevadzky, adrzby a oprav
Banka zriaduje Utet fondu prevadzky, Gdriby a oprév vedeny v mene EUR. Na Utet fondu
previdzky, adrzby a oprév je moZné prijfimat finanéné prostriedky iba za Géelom tvorby fon-
du prevadzky, Gdriby a oprav v zmysle zakona &, 182/1993 Z. z. o viastnictve bytov a ne-
bytovych priestorov v zneni neskorsich predpisov. Banka k Uétu fondu prevadzky, Gdrzby
a opréav nevydava platobné karty. Banka uzatvori zmiuvu o Utte fondu prevadzky, Gdriby
aoprav so Spolotenstvom viastnikov bytov alebo s viastnikmi hwnv a nehvtovvch priestorov
konkrémshc bymvéhn domu podra prislu$néha listu v i spraveu alebo
splnom nmby Naklad s finanénymi prostriedkami na Ugte fondu prevadzky,
udriby a opfﬁv sa rladi us!unovomaml zakonu £ 18271993 Z. 2. o viastnictve bytov a neby-
tovych pi v zneni nesk
f)  Uet urEenv na (ischovu cudzich finanénych prostriedkov - notdrska Gschova

Banka zriaduje Uget urteny na uschovu cudzich finanénych prostriedkov v mene EUR a vo
vybranych cudzich menéch, ktory je uréeny na uloZenie cudzich finanénych prostriedkov
zverenych notdrovi do Gschowy.

Meny, v ktorych Banka zriaduje a vedie Ugty, platné Grokové sadzby, pravidla dro&enia, vyiku mini-

malneho vkladu a minimédineho zostatku stanovuje Banka a oznamuje Klientom zverejnenim v pre-

vadzkovych priestoroch Banky pristupnych verejnosti a na oficidinej internetovej strinke Banky www.

csob.sk. Banka spravidla stanovi na zriadenie U¢tu minimélny vklad, ktory je Majitel’ Gétu povinny

vioZit na svoj Uget a minimalny zostatok, ktory je Majitel' i¢tu povinny na éte udrziaval pocas celej

doby platnosti zmluvy o Ute vo vySke stanovene] v informécil o irokavych sadzbach.

Banka a Klient sa dohodli, e ak sa zmena Grokovej sadzby a vymenného kurzu pouZitych pri jed-

notlivych Obchodoch zaklada na Referencnej urokovej sadzbe a/alebo na Referenénom vymennom

kurze, bude sa uplatiovat okamiite bez predchédzajiceho oznamenia Banky Klientovi, ak nie je do-

hodnuté inak. Banka a Klient sa zaroven dohodli, ia informécie 0 zmenéach drokovej sadzby budd

Klientovi spristupnené na vyveskach umi h adzkovych h Banky pristupnych

verejnasti a na oficidlnej internetovej strénke www. csnb sk.

Pri zriadovani U&tu uréi Majitel G&tu v dokumente Di

&né opravnenia Disp k danému
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Uétu . Majitel Gtu a Disponenti s povinni stanovit svoje Podpisové vzory na formulari Banky pred

zamestnancom Banky, inak musia byt ich podpisy dradne osvedéene. V pripade, ak v Base stanovenia

alebo zmeny Dispoziénych opra i Di s il v Banke svoje Podpisové vzory, nema

oprévnenie nakladat s finanénymi prostriedkami na Ucte, s cennymi papiermi na investiénom konte

Majitefa étu, ani nakladat s Ustom, a to aj napriek tomu, #e je na danych Dispoziénych opravneniach

uvedeny ako Disp \t. Stcastou Dispozinych opravneni mozu byt na zéklade potiadavky Majitela

Gty aj daltie spdsoby zabezpedenia, napr. poulivanie hesla (kambindcia Eiselnych a abecednych

znakov), stanovenie maximalnej vyky jednej Platobnej operacie, kombindcia podpisov Disponen-

tav, odtlagok peéiatky a pod. Majitel G&tu je povinny zachovavat miganlivost o svojich Podpisovych

vzorach, Dispoziénych oprévneniach a o inych spbsoboch zabezpecenia. Sugasfou zmiuvy o Utte je

okrem DispoziEnych oprévneni aj Zoznam osdb opravnenych v Banke predkladat Platobné prikazy

a Sahlasy s inkasom a zriadovat sluzbu SEPA inkaso.

Maloletd osoba, ktore] Banka zriadila Uéet na Zadost osoby opravnene) za maloletého konat po pred-

lozeni dokladov uvedenych v prisludnych ustanoveniach tychto VOP, mbze od 15 rokov do dovisenia

plnoletost nakladat s Ugtom v rozsahu oprévnenia ustanovensho jeho zakonnym zéstupcom v Dis-

pozignych opravneniach. Dovisenim osemnasteho roku veku, alebo ak sa maloletd osoba (od 16

roku veku) stane plnaletou v désledku uzatvorenia manzelstva, bez dalSieho dkonu je opravnena bez

obmedzenia nakladat s U&tom ako Maijitel Uétu, prigom je zéroven povinna bezodkladne stanovit

v Banke svoje Podpisové vzory a zmenit Dispozi€né oprévnenia k danému U&tu.

Dispoziéné opravnenia méze Majitel étu zmenit, pricom tieto zmenené Dispoziéné opravnenia na-

dobudaji G¢innost najneskdr nasledujici pracovny def po ich dorueni Banke, pokial Majitel Gftu

nepoZaduje neskordi termin GEinnosti, Zmeny Dispoziénych opravneni sa nevzfahujd na dispozicie

doruéené pred ich GEinnosfou.

Dispozicné opravnenia mbze Majitel G€tu zrudif, a to vyhradne s okamZitou Géinnostou.

Maijitel G&tu je povinny bez zbyto&ného odkladu pisomne oznamit a doruéit Banke doklady preukazu-

jiice vietky zmeny v idajoch a dokladoch poZadovanych pri uzatvoreni zmluvného vztahu s Bankou

ana podiadanie Banky predlozil doklady, ktoré Banka vyZaduje pre overenie nim uvadzanych skutog-

nosti. Neoznamenie tychto zmien a nepredioZenie Bankou pozadovanych a/alebo dehodnutych do-

kladov sa povaZuje za porusenie zmluvnych podmienok, a zaroven Majitel Uty zodpoveda za 8kodu,

ak z tohto davodu vznikne.

Majitel Gétu zodpoveda za aktudlnost, spravnost a uplnost Gdajov odovzdavanych Banke v sulade so

véaobecne zaviznymi pravnymi predpismi, ako aj za spinenie si povinnosti, ktoré mu v stvislosti so

zévazkovo-pravnymi vztahmi s Bankou vyplyvajii najma zo vieobecne zhvémnych pravnych predpisov

Tieto skutoénost potvrdzuje Majitel GEtu svojim podpisom na formuléri Osobnych udajov pred pove

renym zamestnancom Banky, pripadne na inych pisomnostiach a dokumentoch osvedéujacich nim

uvadzané skutoénosti. I

Disponent je opravneny nakladat s finanCnymi prostriedkami na Uéte, overif aktudlny pouZitelny

zostatok na Uéte, doru€ovat pisomné di ie Banke a p d pre Majitela Gétu,

pokial tato kore$pondencia nie je uréena do viastnych rik Majitela (GEtu. Vietky ostatné prava, ktoré

stvisia s vedenim UEtu a ktoré vyphyvaji zo zmiuvy o Ugte, ma len Majitel aétu. Disponent je opréav-

neny spinomocnit tretiu 0sobu v rémci svojich opravnen len s predchédzajicim pi ym sahl

Majitela GEtu. )

Bez prikazu Majitela uctu je Banka opravnena odpisal finanéné prostriedky z jeho Ugtu:

a) ak uskutofuje zuétovanie poplatkov podla Sadzobnika Banky a inych pohladavok Banky voci
Majitefovi Gétu, alebo

b) ak uskutoéiuje zictavanie dodatoénych poplatkov Ine) banky, alebo

¢} zdovodu opravnéhe zattovania Banky alebo Inej banky v stlade so vieobecne zavaznymi prav-

nymi predpismi, alebo

na thradu Platobnych operacii uskutoénenych v suvislosti s p 1 kartou, na uhradu drokov

2 omeskania. debetnych drokov pri nepovolenom prederpani na téte, ako aj poplatkov Inej banky

za inkaso &ekov, alebo

e} ak uskutoffuje zrazku dane podfa vEeobecne zdvéznych pravnych predpisov, alebo

f) v pripadoch stanovenych vdeobecne zéviznymi pravnymi predpismi, tymito VOP alebo konkrét:
nou zmiuvou uzatvorenou s Majitelom Gétu, alebo .

g) v pripade vzajomného vyrovnania pohladavok a zavazkov pred zrusenim U&tu, alebo

h) ak Banka uZ pripisala finanéné prostriedky na Uget Klienta, ale Banke neboli pripisané finanéné
prostriedky na krytie sumy prevodu na Uget vedeny u prisluinej korespondentskej Inej banky,
alebo

i) akide o finan&né prostriedky poukazané na Utet Majitela Uétu neopravnene za obdobie, pocas
ktorého Majitel Gétu nesplial podmienky néroku na davku déchodkového zabezpetenia 4 na jej
vyplatu. Banka je opravnend vykonat prevod neoprévnene vyplatenych finanénych prostriedkov
2 U&tu Majitela na zaklade pisomnej Ziadosti poukazovatefa davok dochodkoveho zabezpelenia
o vrétenie neoprévnene poukézanych dévok ddchodkového zabezpedenia.

Banka je opravnena od zmluvy o Uéte odstupif a Uget zrudit, ak do 10 pracovnych dni od uzatvorenia

zmluvy o Uéte nebol na Uget viozeny aspofi zékladny miniméalny vklad v stlade s bodom 2.1.8. tychto

VOP alebo ak Maiitel G&tu, ktory je povinnou osobou v zmysle zékona &, 211/2000 Z. z. o slobodnom

d|

pristupe k informaciam v zneni nesk pisov, do 3 i od uzatyorenia zmluvy o Uéte
nepredlozil Banke potvrdenie preukazujuce uverejnenie predmetnej zmluvy o Uzte podia prislusnych
i vieob avaznych pravnych predpisov.

Banka a Majitel G&tu mdzu Ramcovi zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat. V pripade vypovede
Maiitels Gétu je vypovedné lehota 30 dni a zaéina plynut diom dorugenia pisomne) vypovede Banke.
V pripade, 3e k UEtu nie je vydany Platobny prostriedok a na Uéet s viazand produkty a sluZby, ktoré
moino ukonéit Zaroven s Ramcovou zmiuvou, vypovednd lehota sa neuplatni a zmluva zanika diom
dorutenia pisomnej vypovede Banke. Banka akceptuje aj vypoved Ramcove) zmluvy doruéenii pos-
tou, ale len v pripade, ak je pravost podpisu Majitela Gétu na vypovedi dradne osvedéena.

Banka méze Ramcovi zmluvu pisomne vypovedaf s dvojmesacnou vypovednou lehotou, ktora zadina
plynit od prvého diia mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktoram bola pisomna wypoved odoslana
Bankou, a 1o aj bez uvedenia dovodu. Banka mbze zmluvu o Ugte vypovedaf okamiite, ak majitel
GEtu kenal p Ine podvadnym sp alebo v pripade porusenia zmluvnych podmienok
uvedenych v Rdmcovej zmluve

V pripade ukongenia platnosti Ramcovej 2zmluvy Banka vyrovnd/zapotita pohladavky a zavaizky, ktoré
sa tykaji Uctu a Uet zrusi, So zostatkom finanénych prostriedkov zruieného Uttu Banka naloZi podia
pisomnej dispozicie Majitela Gétu. Ak Majitel (i€t neurdi, ako sa mé naloZif so zostatkom Uctu, Banka
2ruéf Utet a zostatok Ugtu eviduje bez drogenia do doby premiéania prava na jeho vyplatu. V pripade
uzatvorenia zmiuvy o Ute na dobu uréit Banka postupuje po uplynuti dohodnutej doby rovnako.
Ak Majitel (ctu vypoveda Ramcovi zmluvu, pricom Utet wykazuje nepovoleny debetny zostatok, je
Majitel Gétu povinny vyrovnaf do konca vypovednej lehoty debetny zostatok vratane prislichajicich
tarokov.

V dei, ked sa Banka preukézatelne dozvie o Gmrti Majitefa GEtu alebo o jeho vyhlaseni za mrtveho
, zablokuje ucet a ukongi I jkolvek dencie su ) s Ugtom. Banka Ucet da-
ley vroéi a GEtuje poplatky v zmysle prislusného Sadzobnika Banky a umozni Nakladat s financnymi
prostriedkami na Uéte podla rozhodnutia sudu alebo prisludného organu, ktory vykoniva dedicské
konanie. Umrtim Majitela i&tu, alebo jeho vyhlasenim za mftveho resp, diiom, kedy sa Banka o tejto
skuto&nosti preukazatelne dozvie, zanikaji vietky Majitefom ity udelené prikazy a pinomocenstva,
vratane vietkych opravneni Disponentov. )
Majitel G&tu mZe Banku poZiadaf o obmedzenie Nakladania s finanénymi prostriedkami na Utte
formou vinkulacie, podmienky ktorej Banka s Maji aétu v itnej pisomnej doho-
de. Nakladanie s finanénymi prostriedkami na Ugte vo wike presahujicej vinkulovan( sumu, nie je
obmedzené. Nakladanie s Uttom méZe byt podmienené alebo obmedzené akrem podmienok vin-
kuldcie aj zakazom Nakladania s finanEnymi prostriedkami na Ugte na zéklade pisomného prikazu
Maitefa Gétu (blokacia prostriedkov), rozhodnutim sddu, exekutora alebo iného opravneného organu
o zékaze nakladania s UZtom a s finanénymi prostriedkami na Utte. Banka nezodpoveda za Skodu,
ktora vznikne Maijitelovi Gi¢tu v dosledku obmedzenia nakladania s Uétom a s finanénymi prostriedka-
mi na U&te opravnenou osobou.

Banka je povinna na zaklade rozhodnutia prisluiného organu alebo sidu zablokovat finanéné pro-
striedky na Utte Klienta a realizoval exekutné konanie. resp. wykon rozhodnutia (dalej len .exeki-
cia’) v stlade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi. Ak j& zostatok evidovany na Utte vy38i
ako pohfadavka vyméhané exekiciou, Banka je opravnena previest finanéné prostriedky vo vyske
zodpovedajicej pohladavke vymahanej exekiciou na osobitny Uéet, kde budd tieto finanéné pro-
striedky blokované. Urogenie finanénych prostriedkov pravedenych na osobitny Uget zostiva bez
2meny. Nakladanie s finangnymi prostriedkami na Ugte vo wike presahujice) blokovand sumu nie je
obmedzensé. Ak sa vedie exekicia alebo vykon rozhodnutia na pohfadé ku z viladového (étu, stane
sa vklad, prip. Sast vikladu vo vyike zodpovedajuce] pohladavke vymiahanej exekiciou alebo vykonom
rozhodnutia. splatnym diiom dorugenia prikazu na zatatie exekicie prikazanim pohladéavky z Uétu
do Banky. Banka je v tomto pripade opravnend GEtovat si poplatky za nedodrZanie dohodnutej daby
trvania vkladu v sdlade so Sadzobnikom Banky. V pripade spravy Ugtu/Uttov Klienta, na majetok
ktorého je vedena exekicia, je Banka opravnend blokovat sumu poplatkov za spravu Uétu na Ugte
Klienta a z(&tovat poplatky za spravu GEtu a vykonané Platobné operacie po ukonéeni exekucie, a to
v zmysle Sadzobnika Banky platného v Ease vzniku narcku Banky na prisluiny poplatok.

Banka je opravnena zmenif Cisla vietkych Ugtov vedenych pre Klienta, najma z dévodu zmeny banko-
vého informaéného systému. Kazdu takato zmenu sa Banka zavazuje oznamit Klientovi v primaranom
Zasovom predstihu.

2125

Banka je opravnena jednostranne menil podmienky Ramcove] zmluvy. ak o takejto zmene bude Spo-
trebitela ako aj o jeho moZnosti vypovedaf tito zmiuvu bez zbyto€ného odkladu pisomne informaova(
s tym, e Spotrebitel méa v takomto pripade pravo bezplatne a s okamitou Géinnostou vypovedat
Ra;ncé,gvu zmluvu. Za pisomné informovanie Spotrebitela sa povakuje aj informécia vo vypise z Pla-
tobného G&tu.

2.2 Platobné operécie

Vieobecné ustanovenia
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Bankovym spojenim pre Ggely Platobnej op s@ rozumie | y , ktorym je:
a) Eislo GEtu Platitela/Prijemcu a identfikaény kod Banky Platitela/Prijemcu; Cislo GEtu tvori napiac
16 Eislic. predéislie Gétu obsahuje maximélne Sest Eislic; 2akladné Eislo uétu obsahuje maximal-
ne desat &islic; identifikaény kod obsahuje 3tyni Eislice.
Priklad: 123456 -1234567890/7500; 123456789/7500. alebo
IBAN Platitefa/Prijemcu a BIC (SWIFT kad) Platitefa/Prijemcu. IBAN obsahuje maximaine 34
znakov, BIC (Swift kéd) obsahuje 8 alebo 11 znakov.
Priklad: BEGS 5390 0754 7034 _KREDBEBB, alebo
¢) gislo Uty Prijemcu, identifikaény kéd Banky Prijemcu, nézov Banky Prijemcu a nazov Prijemcu.
Priklad 1234567890_FW123456789_ United Community Bank _Johny Cash._
Klient je povinny informovat svojich obchodnych partnerav o svojom Bankovom spojeni pre uéely
tuzemskych bezhotovostnych platobnych operacii v zmysle tohto bodu. pism, a), pre ety cezhranié-
nych platobnych operdcil v zmysle tohto bodu, pism. b). Pre krajiny nepoulivajice IBAN, Eislo Gt
prijemcu musi byt uvedené v sdlade s tymto bodom, pism. c).
Ak Platitel neuvedie spravny jedineény identifikator na Platobnom prikaze, v zmysle bodov 2.2.32,
2.2.35, 2.2.37, 2.2.38 tychto VOP to bude znamenat, ze Platobny prikaz nie je vyplneny spravne.
Banka je opravnena takto nespravne vyplneny Platobny prikaz odmietnut v zmysle § 5 zékona o pla-
tobnych sluzbach.
Platobnou operaciou sa rozumie vklad, vyber alebo prevod finanénych prostriedkov na pokyn Platitela
alebo Prijemcu Banke vykanavany v rémei Platobnych sluzieb. Banka zodpoveda za spravne vykona-
nie Platobnej operdcie v zmysle prislusnych ustanoveni zékona o platobnych sluzbach.
Platobnym prikazom na Ghradu {dalej len .Platobny prikaz’) sa rozumie bezpodmieneény a jedno-
znacny pokyn Platitela Banke na vykonanie Platobnej operécie v pisomnej alebo elektronickej forme
na platnych formularoch Banky, alebo v pisomnej alebo elektronickej forme dany pokyn Banke na vy-
konanie Platby, obsahujuci naleZitosti uréené Bankou: Platobny prikaz dany na vykondvanie opakova-
nych Platieb sa oznatuje ako Trvaly platobny prikaz na dhradu. Platobny prikaz dany na vykonavanie
:)pakovun\ich Platieb nad Klientom stanoveny limit sa oznaéuje ako Pravidelny prevod nad dohodnuty
limit.
Platobnym prikazom na inkaso sa rozumie pokyn Prijemcu sumy Platobne opercie na odpisanie
sumy Platabnej operécie z Platobneho Gétu Platitela, pricom Banka Platitela vykond odpisanie len
viedy, ak mu Platitel vopred vo formulari Sihlas s inkasom udelil suhlas s jednotlivym, alebo opa-
kovanym odpisanim finanénych prostriedkov Platitel udelenim Suhlasu s inkasom zdroven potvrd-
2uje, Ze informacie o konkrétnej sume buducej Platobnej operdcie vyplyvajiicej z dohody medzi nim
a Prijemcom platobnej operacie mu boli, resp. v zmysle dohody s Prijemcom mu bud spristupnené
Prilemeom dohodnutym sposobom najmenej 4 tyZdne pred datumom pripisania Platobne) operacie,
resp. 2e si je vedomy, 7e takéto informéacie mu nie @ mozné spristupnit, Platitel st je vedomy, Ze nema
nérok na vratenie finanénych prostriedkov v pripadoch, kedy udelil Suhlas s inkasom Banke a infor-
mécia o sume Platobnej operacie mu bola Prijemcom spristupnend.
SEPA platbou sa rozumie platba v mene EUR do SEPA krajin so spravne zadanym IBAN, BIC (SWIFT
k6d), s kddom spoplatnenia .SHA’, ndzvom Prijemcu a hez dopliiujtcich sprav. Banka Platitefa a Pri-
jemcu musia mat sidlo na azemi SEPA krajin. VySka platby nie je limitovana a je pripisand na Glet
Banky Prijemcu Pracovny def nasledujici po dni ody finanénych prostriedkov z Gétu Platitela.
Zrychlend a urgentné platby v mene EUR nie si povaZované za SEPA platby.
Platobnym prikazom na SEPA inkaso sa rozumie pokyn Prijemeu sumy Platobnej operacie na odpi-
sanie sumy Platobnej operécie z Platobného Gétu Platitela, pricom Banka Platitela vykoné odpisanie
len vtedy, ak jej Plattel vopred udelil suhlas s jednotlivym, alebo opakovanym odpisanim finanénych
prostriedkov prostrednictvom zriadenia sluzby SEPA inkaso v Banke, Platitel zriadenim sluzby SEPA
inkaso zaroven potvrdzuje, Ze informicie o konkrétnej sume buducej Platobnej operacie vyplyvajice|
z dohody medzi nim a Prijemcom platobnej operdcie mu boli. resp. v zmysle dohody s Prijemcom
mu budi spristupnené Priiemcom dohodnutym spésabom najmene] 14 dni pred datumom odpi-
sania Platobnej operacie, resp. Ze si je vedomy, e takéto informacie mu nie je moZné spristupnif.
Platitel nema nérok na vrétenie finanénych prostriedkov v pripadoch, kedy boli spinené podmienky
dohodnuté pri zriadeni sluzby SEPA inkaso v Banke a informécia o sume Platobnej operécie mu bola
Prijemcom spristupnend,
Pokladniénou zloZenkou sa rozumie pokyn Platitela ~ tretej osoby na vykonanie Platby v hotovosti
na Uget Prijemcu v Banke. Tretia 0soba je 0soba, ktora nie je Majitefom ani Disponentom Gétu, v pro-
spech ktorého je pripisovana Platba v hotavosti.
Inkaso je Platobna sluiba, pri ktorej sa suma Platobnej operacia odpisuje z Platobného Gétu Plati-
tela, pricom Platobny prikaz predklada Prijemca na zaklade stihlasu Platitela s takymto odpisanim
udelenom na formulari Suhlas s inkasom Prijemcovi, Banke Prijemcu alebo Banke Platitela. SIPO je
zdruzené inkaso platieb oby Ide o §pecidlny produkt Sk kej posty.
SEPA inkaso je Platobna sluzba v mene EUR na uzemi SEPA krajin, pri kiorej sa suma Platobnej
operécie odpisuje z Platobného Ggtu Platitela, priéom Platobny prikaz predklada Prijemca na zaklade
stihlasu Platitefa s takymto odpl M udel Prij Banke Prijemcu alebo Banke Platitela.
Tento sthlas vyjadruje Platitel zriadenim sluby SEPA inkaso v Banke. Ak si Platitel nezriadi v Banke
sluibu SEPA inkaso, Banka povaiuje jeho Uty za zatvorens voti SEPA inkasam.
Okamih prijatia Platobné prikazu je defi splatnosti Platobného prikazu (dalej len .den splatnosti’).
Banka potvrdi okamih prevzatia pisomného Platobného prikazu (defi, mesiac a rok, Eas prijatia) od-
tladkom prezentaénej pediatky na képii Platobného prikazu a podpisom opravneného zamestnanca
Banky. Odtlagok prezentagne petiatky Banky a podpis opravneného zamestnanca Banky na kopii
Platobného prikazu nie st potvrdenim o uskutoéneni Platobného prikazu. O potvrdenie uz uskuto-
£neného Platobného prikazu je Klient opravneny potiadat v v ktoromkolvek prevadzkovom priestore
Banky pristupnam verejnosti,
Klient je opravneny Nakladat s finanénymi prostriedkami na Platobnom Géte na zéklade Platobného
prikazu a Suhlasu s inkasom na platnych formularoch Banky alebo na formuléroch, ktoré spifiaji
nalezitosti v zmysle zékona o platobnych sluzbach a st vopred hi; ¢ Bankou, v pripade sluzby
SEPA inkaso v stlade s podmienkami dohodnutymi pri zriadeni tejto sluzby v Banke, ato do vysky dis-
ponibilného zostatku na Ete (sumy zostatku na (tte zZnizane) o vysku minimaineho zostatku na utte
podfa bodu 2.1.8 tychto VOP), prip. do zmiuvne dohodnute] vy&ky v pripade dohody medzi Bankou
a Majitefom Gi&tu uzavrete) v stlade s § 710 Obchodneh zakonnika é precerpanie UGtu).
Pri Platobnych operaciach vykonavanych na zaklade Platobného prikazu, Sahlasu s inkasom alebo
na zaklade sluzby SEPA inkaso je Platitel je povinny zabezpedit dostatok finanénych prostrnedkov
na svojom Platobnom G&te, ahy Banka mohla vykonat Platbu, Inkaso, SEPA inkaso v prospech Giétu
Prijemcu. Disponibilnym zostatkom sa rozumie suma zostatku na (i€te znifend o vydku minimalneho
zostatku na éte podla bodu 2.1.8 tychto VOP
a) Ak nema Platitel v defi splatnost dostatok finanénych prostriedkov na Platobnom Gcte, Banka
opakuje vykonanie Platobnej operacie po dobu dvoch Pracovnych dni nasledujiicich po dni splat-
nosti Platobného prikazu. Ak Platitel do j lehoty & na svojom Platot utte
d k finanénych p i Banka Platobny prikaz odmietne vykonat.
b) Opakovanie Platobnej operécie neplati pre Platobné prikazy na SEPA inkaso. Banka odmietne vy-
kanat operacie sivisiace so slufbou SEPA inkaso v dosledku nedostatku finanénych prostriedkov
na Platobnom Géte v den splatnosti Platobného prikazu na SEPA inkaso.
Opakovanie Platobnej operacie neplati pre platby zadané cez elektronické kandly vo volbe .splét-
ka kreditnej karty” a platba medzi Uétami klienta
0 odmietnuti Platobnej operécie Banka informuie Platitela v listinnej forme alebo inym vopred
dohadnutym spdsobom (dalej aj ako .Avizo o nezrealizovanej platbe’).
Banka Klientovi zasiela . Avizo o nezrealizovanej platbe” aj v pripade:
ea) formalnej chyby v Platobnom prikaze/Stihlase s inkasom,
eb) ak vydka Inkasa prevyduje limit zadany Platitelom,
ec) ak Platitel nemal zriadeny Suhlas s inkasom (¢, ak bol Platobny prikaz, ktory Banka z objek-
tivnych prigin nevykoné predloieny Banke inym subjek ako Platitelom a Suhlas s inka-
som Platitel nebol Banke dorueny),
ed) z dévodu nedostupnosti GEtu Prilemcu (Gtet zrudeny),
ee) ak si Platitel nezriadil v Banke sluzbu SEPA inkaso alebo neboli dodrzané podmienky sluzby
SEPA inkaso pre vykonanie platby na zéklade sluzby SEPA inkaso.
Banka si za . Avizo o nezrealizovanej platbe” Gituje poplatok v zmysle Sadzobnika Banky platného
v defi zaslania .Aviza o nezrealizovanej platbe”,
Banka je povinna overoval autorizaciu Platobnych prikazov Klienta podia Dispozi€nych opravneni
a Pedpisovych vzorov alebo inych identifikaénych kituCov a pri Platobnych prikazoch vystavenych nad
sumu uvedent vo vieohecne zéviznych pravnych predpisoch je Banka zarover povinna overovaf 1o~
toznost predkladatela Platobného prikazu. Platobny prikaz mbze Klient odvalaf (zruif alebo zmenit)
iba v pripadoch ustanovenych v zakone o platobnych sluzbach, resp. ak to zakon o platobnych sluz-

b)

c

d
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2.2.16.

2217

bach nevylucuje. Odvolanie (zrudenie alebo zmena) Platobného prikazu musi byt v Banke dorucené
v listinnej forme.

Za uplnost, vecni spravnost a pravdivost vetkych Gdajov uvedenych v Platobnom prikaze v Suhlase
s inkasom a uvedenych pri zriadeni slutby SEPA inkaso je zodpovedny Platite!. Platobné prikazy a St
hiasy s inkasom a Ziadosti o zriadenie (zmenu podmienok) sluzby SEPA inkaso. kioré nie s vyplnené
v sdlade s podmienkami stanovenymi Bankou a/alebo veobecne zavaznymi pravnymi predpismi, nie
je Banka povinna prijat. V tomto pripade Banka nezodpoveda za skodu wzniknutt ich nevykonanim
Platobné prikazy v listinnej forme musia byt vyplnené modrym perom, titatelne a uplne, nesmie sa
v nich krtaf, vymazéaval ani prepisovat a musia byt podpisané v silade s Podpisovymi vzormi a Dis-
poziénymi opravneniami k Platobnému Uétu platnymi k Okamihu prijatia Platobného prikazu Bankou;
pripadne musia byt autorizované vopred dohodnutym spbsobom. Banka nespracuje Platobné prikazy
k Platbe finan&nych prostriedkov zaslané po3tou.

Ustanavenia tykajlice sa Platobnych operacif sa nevziahuja na dokumentame platby (akreditivy. zdru-
ky). zmenky a eky, pre ktoré platia samestatné obchodné podmienky. Sakové platobné operacie sa
riadia samostatnymi obchodnymi podmienkami pre Sekové operécie

A H
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Banka prijima vklady hotovosti v prospech Utov v mene EUR a vo vybranych cudzich menéach uve-

denych v kurzovom listku Banky. Vklady minci cudzich mien si obmedzené len na vybrané meny

a hodnoty, ktorjch zoznam je uvedeny v prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych vergjnosti.

Banka prijima hotovost aj prostrednictvom zabezpecenych obalov a obalov noéného trezoru v zmysle

zmluvne dohodnutych podmienok. )

Banka vykona Platbu v hotovosti od tretej osoby na Utet Prijemcu vedeného v Banke na zéklade

Pokladni&nej zloZenky. Povinnymi nélezitostami Pokladmiéne; zlazenky su:

a) &islo Ugtu Prijemey;

b) mena Ugtu (EUR)

c) suma;

d) variabilny symbol;

e) nazov Majitela Gétu;

f) podpis Platitela;

g) identifikdcia Platitela (meno a priezvisko. datum narodenia, trvaly pobyt. druh, islo a krajina vy-
stavenia dokladu totoznosti). ¥ .

Ak Klient viozi finanéné prostriedky v hotovosti na Uéet v mene, v ktorej je tento Ucet vedeny, Banka

pripiSe vioené finanéné prostriedky na Platobny Gitet bez zbytoéného odkladu, najneskdr v najblizsi

Pracovny def po dni, kedy Klient vioZil finanéné prostriedky v hotovosti.

Banka je oprdvnena stanovif pravidla imitu a lehoty okamiitého vyberu hotovosti alebo nikupu

a predaja meny EUR a vybranych cudzich mien v kazdom prevadzkovom priestore Banky pristupnom
jnosti individudine. O st ych obmedzenia je Klient informavany prostrednictvom wyvesky

umiestnanej v kazdom prevadzkovom priestore Banky pristupnom verejnosti.

Pri vklade/vybere hatovosti nad 2 000, EUR alebo jeho ekvivalentu v cudzej mene je Banka opravne-

né pozadoval vyplnenie stipisu bankoviek & minck.

Klient vybera hotovost z Uétu na zaklade preukazania svoje) totoZnost a podpisanim dokladu o vy-

bere alebo prostrednictvom platobnej karty alebo na zéklade predlozeného sikromného Seku, vy-

staveného a podpisaného Majpitefom Gétu, Vyber finanénych prostnedkov v hotovosti Klient alebo

spinomocnena osoba vidy potvrdi svojim podpisom na uréenom pokdadniénom doklade.

Pokial vwher hotovosti prevysuje stanoveny limit uréeny prevadzkovym priestorom Banky pristupnym

verejnosti, Klient je povinny vopred predioit Banke vyplnené tlacivo na ohiasenie vyberu hotovosti,

vratane vypineného sipisu poFadovanych bankoviek a minci, Povinnost predlozit vopred ohlésenie

vyberu nadlimitnej transakcie plati i pre stéet jednotlivych hotovostnych transakcil uskutoénenych

2z Uétov jedného Klienta v priebehu jedného Pracovného dita,

Banka je opravnend odmietnut Ziadost o vyplatenie finanénych prostriedkov, pokial pri jej doruéeni

nie je zabezpeteny dostatok finanénych prostriedkov na U&te Klienta, na tarchu ktorého ma byt usku-

toénenéd pozadovana transakcia.

Pri vybere finanénych prostriedkov v hotovosti so stanovenym poftom bankoviek a minci konkrét-

nych hodnét, je Banka opravnend poZadovat predioZenie vypotu supisu bankaviek a minci, Pri vy-

bere hotovosti 2 Uétu Klienta vedeného v cudzej mene Banka nie je povinna dodriaf pofadovani

skladbu bankoviek a minci vyplacanych finanénych prostriedkov.

Klient je povinny ihned' prepoditat preberant hotovost. Na reklaméciu uplatnent po prevzati hotovos-

ti Klientom a jeho odstipeni od priehradky alebo od pokladne Banky sa neberie zretel.

Banka je len nepodkodené, prip. mieme poskodené bankovky v cudzich mendch, ktoré su uve-

dené v kurzovom listku. Stuped podkodenia bankoviek posudzuje zamestnanac Banky. Banka vymeni

podkodené bankovky aleba mince v mene EUR v stlade so vieobecne zévaznymi pravnymi predpis-

mi. Bankovky a mince, pri ktorych je pochybnost o ich pravost, Banka zadrZi bez nahrady v silade so

vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi.

Po prevzali pokladnicnej potvrdenky o reni hott tne) operdcie a/alebo po odchod

od priehradky alebo od pokladne Banky Klient nie je opravneny pefadovaf storno tejto Platobnej

operacie.

i ik ey
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Klient méZe poziadat Banku o vykonania bezhotovostnej Platobnej operécie nasledoviym spdso-

bom:

- v listinnej forme v podobe niektoréha z typov platobnych prikazov v zmysle tychto VOP. alebo

- v elektronickej forme (p dnictvom elektronickych distribuénych kanalov {elektronického ban-
Kkovnictva), Swiftovej spravy MT101)

Na vietky bezt & Platobné operacie zadané v listinnej alebo elektronicke; forme sa vzfahuji

podmienky uvedené v tychto VOP.

Prehlad druhov bezhotovostnych Platobnych operacii pri jednatlivych sluzbach elek kého ban-

kovnictva:

Sluzba

Urgentné
: Zrychlend
Platobny latha platba SEPA Platba do
prikaz Plath R | vmene EUR | platha | Jitroiie
navhradu |V MENe | vredlnom | v mene EUR b
vramci SR ahe

1. CSOB Linka 24 4no nie ano ano ano

2. CSOB Mobil 24 ano nie nie nie nie

3.£SOB Internetbanking 24 ano 4no 4no ana éno

4. GSOB BusinessBanking Lite ano &no éno ano no

5. CSOB BusinessBanking 24 ano 4no 4no &na &no

6.CSOB MultiCash 24 éna ano® ano 4no ino

7.wise ¥ éno” ano” 4no’

* madné len po spineni Specifickjch podmienok stanovenych Bankou

2231

2232
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Banka vykonéva bezhotovostné Platobné operécie za podmienak uvedenych v tychto VOP a v leho-

tach ustanovenych v dokumente _Informacie o lehotach”, ak ide o Platobné operdcie:

a) vmene EUR, ak Banka Platitela a Banka Prijemcu maji svoje sidlo na izemi Slovenskej republiky
(dalej len .tuzemské bezhotovostné platobné operacie”)

b) vmene EUR v rdmei SEPA krajin (dalej len .SEPA platby” a LSEPA inkasé")

¢) v ostatnych menach a v mene EUR mimo SEPA krajin Do tejto kategdrie patria tieZ Platcbné
operacie v mene EUR v ramci SEPA krajin nesplfiajlice podmienky SEPA platby (dalej len Platby
do zahranigia“)

d) vmene EUR a cudzich menach, ak Banka Platitea a Banka Prijemcu s toto2ni (dalej len .vnutro-

bankavé platobné operécia’) p i

intracompany platobné oparacie - platby madzi U&tami jednej spoloénosti alebo medzi Ugtami

spolotnost, ktoré maji medzi sebou postavenie ovladanej alebo ovladajice; osoby v zmysle §

66a 0 dného zakonnika, vyu2ivané pri cezhraniénych platobnych operaciach. Platobné pri-

kazy k odoslanym platbdm musia byl do Banky zaslané elektronicky a spravne oznafené symbo-

lom INTC".

Klient je povinny na kazdom Platobnom prikaze, ktory pradklada Banke uviest menu Platobnej operé-

cie. Pokial mena Platobnej operacie klientom uvedena nie je. Banka vykona Platobny prikaz v domé-

cej mene.

Ba'nlv.a vykonava Tuzemské bezhotovostné platobné operacie & Vnitrobankové platobné operacie

v mene EUR na zaklade Tuzemského platobnéha prikazu na uhradu, Tuzamského platobného prikazu

na inkaso, Hromadného platobného prikazu na Ghradu, Trvalého platobného prikazu na uhradu, Trva-

lého platobného prikazu na inkaso, Suhlasu s inkasom a na zéklade sluzby SEPA inkaso.

Tuzemsky platobny prikaz na Ghraduy, Tuzemsky platobny prikaz na inkaso, Hromadny platobny prikaz
na dhradu obsahuji nasledovné povinné naleitosti;

a) bankové spojenie, v zmysle bodu 2.2.1 a)

b} suma {udaj obsahujiici maximalne dvanast Eiselnych znakav, vritane dvoch desatinnych miest),
suma spolu Platobnej operécie pri Hromadnom platobnom prikaze na Ghradu (udaj obsahujici
maximalne dvanast Eiselnych znakov, vratane dvoch desatinnych miest)

¢) oznatenie meny EUR,

d) miesto a datum wyhotovenia Platobného prikazu (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu
prijatia Platobného prikazu Bankou) a

@) podpis Platitela podla Podpisovéha vzoru, pripadne iny overovaci kli€, ak je zmluvne dohodnuty

Nepovinné néleitosti:

aa) daum splatnosti (pri elektranickych platbach je datum splatnosti povinnou néleitostou),
ab) bilny symbol (Gdaj jici maximélne desat &iselnych znakov).

ac) $pecificky symbol {(daj obsahujuci maximéine desat &iselnych znakov).

ad) kondtantny symbol ((idaj obsahujici maximélne Styri tiselné znaky),

ae) Uéel Platobnej cperacie (spréva pre platitefa a priiemcu Platobnej operécie).

af) telefonicky kontakt

Tra\‘fazl)" platobny prikaz na thradu/Pravidelny prevod nad dohodnuty limit obsahuji nasledovné povinné

naleiitost:

Pavinné nalezitosti ako pri tuzemskom platobnom prikaze na thradu, a nasledujice povinné néleditosti
i suma Trvalého platobného prikazu na Uhradu (Klient uvedie sumu, ktora sa mé previest z GEtu)
g) suma Pravideiného prevodu nad dohodnuty limit (Klient uvedie sumu, ktord ma zostat na Géte)
h) frekvencia Platby (pravidelnost opakovania Platby),

i) def opak ia Platby (na pap m F prikaze uvedeny ako .def uhrady”)
i) datum prvej Platby (datum. kedy sa vykona prva Platba, méze byt iny neZ kazda nasledujica
apakujiica sa Platba)

Sdhlas s inkasom obsahuje nasledovné povinné nalezitost:

a) bankové spojenie, v zmysle bodu 2.2.1. a).

b) variabilny symbol (identifikaény Gidaj stanoveny p o,
desaf ¢iselnych znakov),

¢) zadanie/zmena/zrudenie Sthlasu s inkasom (Platitel oznaél jednu 2 moznosti),

d) datum G&nnost,

e) miesto a datum vyhotovenia (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu prijata Platobného
prikazu Bankou),

f) podpis Platitela podfa Podpisového vzory, pripadne iny i ki€, ak je zmiuvne dohodnuty.

2.2 34, Ak Platitel zadal Banke Ziadosf o zmenu/zrudenie Sthlasu s inkasom v pisomnej, alebo elektronickej
forme na formuléri Suhlas s inkasom, je povinny tito Ziadost podat najneskdr jeden Pracovny den
pred Géinnostou zmeny/zrusenia Sthlasu s inkasom. Uéinnost zmeny/zrusenia Sthlasu s inkasom
nastane nasledujiici Pracovny defi po okamihu prijatia podanej Ziadosti v pisomnej, alebo v elektro-
nickej farme na formuléri _Sthlas s inkasom”. Ak Plautel neuvedie datum ucinnost zmeny/zrusenia
Suahlasu s v nastane nasledujici Pracovny den po okamihu prijatia hiadosti podane)
v pisomnej, alebo elektronickej forme na formuléri .SGhlas s inkasom”

2.2.35. Ak Platitel zadal Banke f1adost o zadanie/zmenu/zruenie Sthlasu s inkasom SIPO v pisomnej, alebo
elektronickej forme na formuléri Sthlas s inkasom pred 19. diiom v mesiaci plali, Ze zadanie/zmena
suhlasu s inkasom SIPO bude G&inné od nasledujiceho mesiaca. Zruenie suhlasu s inkasom sa
vykond poslednykrat v mesiaci podania Ziadosti zrudenia Suhlasu s inkasom SIPO. Ak Platitel zadal
Banke #iadost o zadanie/zmenu/zrudenie Sihlasu s inkasom SIPO v listinnej, alebo elektronickej
forme na formuléri Sthlas s inkasom SIPO po 19. dni v mesiaci plati, #e zadanie/zmena Sthlasu s in-
kasom SIPO bude Géinné o dva mesiace. Pri zruseni Sthlasu s inkasom SIPO sa inkaso poslednykrat
wykond v mesiaci nasledujicom po podani Ziadosti o zrusenie Suhlasu s inkasom SIPO.

2.2.36. Ak Klient vyuzije na uhradu SIPO wzemsky platobny prikaz na Ghradu v listinnej alebo elektronickej
forme, je povinny pre identifikaciu Platby uviest tieto daje:

-~ variabilny symbol - evidenéné &islo Gétu platitela SIPO

- konétantny symbol 0568

- &pecificky symbol 333333MMRR. kde 333333 je konétanta, MM je tidaj pre mesiac, RR je udaj pre
rok

- ostatné povinné naleZi T ého platobného prikazu na Uhradu v zmysle bodu 2.2.32.

2.2.37. Ak Platitel zadal Banke Sihlas s inkasom z jeho Platobného Gétu v prospech GEtu Prijemcu vedeného
v Banke Prijemcu, ktory zmenil Eislo Gétu Prijemcu, Platitel suhlasi s tym, Ze Banka vykona Platobn
operaciu v prospech aktudlneho Gttu Prijemcu. Ak Platitel s tymto postupom nesuhlasi, je opravneny
zrudif pévodny Suhlas s inkasom.

2.2.38. Banka vykonava SEPA platby na zéklade SEPA Platobného prikazu, SEPA trvalého platobného prikazu
a SEPA inkasa v stulade s podmienkami sluzby SEPA inkaso.

SEPA platby obsahuju nasledovné povinné naleZitosti:

a) nazov, &islo uétu Platitela, v zmysle bodu 2.2.1 ah)

b) néazov, islo GEtu Prilemcu v dtruktire IBAN (International Bank Account Number) v zmysle bodu
2.2.1b)

¢) BIC (SWIFT kod) adresa Banky Prijemcu

d) suma Platobnej operacie (Gdaj obsahujici maximalna dvanast Giselnych znakov, vratane dvoch
desatinnych miest),

e) oznadenie meny EUR,

f) platobny titul pri sume platby rovne,, alebo vysse; ako 50.000.- EUR (iselny kod podia Eiselnika
BS oznadujuci charakter platby)

g) kéd spoplatnenia Platobnej operacie SHA

h) miesto a d&tum vyhotovenia (ak nie je uvedeny, plati datum okamihu prijatia Platobného prikazu
Bankou)

i) podpis Platitela podla Podpisového vzoru, pripadne iny overovaci kIG¢, ak je zmluvne dohodnuty,

SEPA trvaly prikaz obsahuje nasledovné povinné nalezitosti:
Povinné naleZitosti rovnaké ako pri SEPA platbe a nasledujice povinné néleZitosti:
k) frekvencia Platby (pravidelnost opakovania Platby)
1) deii opakovania Platby
m) datm prvej Platby (datum kedy sa vykond prva Platba, mbze byt iny ne kazda nasledujica
opakujuca sa Platba)
n)  dawm ukongenia (datum exspirdcie trvalého platobného prikazu, détum, od kedy sa nebude vy-
konavaf opakovana Platba zadana na zaklade poZiadavky Platitefa)

Podmienky sluzby SEPA inkaso obsahujii nasledovné povinné nale?itosti:
a) nazov, adresa a &islo GEtu Platitefa
b) nézov a adresa Prijpmeu
¢) identifikator Priiemcu (CID - creditor identifier)
d) referencia mandatu
e) druh inkasa (CORE/B2B)
f) typinkasa {jednorazové/opakujiice sa)
g) maximalna suma (vyika limitu do akej Banka vykona platobnii operaciu)
h) zriadenie/zmena podmienok/zrusenie sluzby SEPA inkaso (Klient vyplni prisiudné tlakivo Ziadosti)
i) datum GEinnosti/daum exspiricie
i} miesto a datum vyhotovenia (pokial nia je uvedeny, plati ddtum okamihu prijatia Platobného
prikazu Bankou)
k) podpis Platitela podfa Podpisového vzoru, pripadne iny overovaci kIGE, ak je zmluvne dohodnuty.

2.2.39, Banka vykonéva Platby do zahraniéia, Trvalé prikazy platby do zahranitia a Vn(itrobankové platobné
operacie v cudzich menach na zaklade Cezhraniéného Platobného prikazu a Trvalého prikazu platby
do zahranitia.

Platby do zahraniéia maj(i nasledovné povinné néleZitosti:

a) nazov a Gislo Gétu Platitela, v zmysle badu 2.2.1.a-b)

b) nézov, adresa a Gislo Gty Prijgmeu v zmysle bodu 2.2.1 b) ¢} (pri Platobnych operacidch smero-
vanych do Elenskych §tatov EHP musi byt uvedené Cislo Gty Prijemcu v Struktare IBAN (Interna-
tional Bank Account Number). V ptipade, Ze Platitel neuvedie BAN a BIC (SWIFT kéd) v spravnej
forme, mbie zahraniéna Banka Prijemcu vyZiadat dodatocné poplatky, pripadne Platbu vratif);

¢} presny nazov a (pina adresa Banky Prijemcu, BIC (SWIFT kod) adresa Banky Prijemcu alebo
narodny smerovy kod Banky Prijemcu
d) suma Platobnej operacie ((daj obsahujici maximéine dvanasf tiselnych znakov, vratane dvoch

desatinnych miest),
) oznatenie meny Platobnej operacie (IS0 kod meny podla ciselnika NBS),
f) platobny titul (kod podla Eiselnika NBS oznatujuci charakter platby),
g) kod spoplatnenia Platobne) operacie OUR (vietky poplatky hradi platitel), SHA (delené poplatky:




Platitel hradi poplatky Banky Platitela/Prijemca hradi poplatky Banky Prijemcu a sprostredkuji-
cich bank alebo BEN (vetky poplatky hradi Prijemca). Banka povazuje uvedenie kadu spoplat-
nenia Platobnej operacie OUR za vyslovny Ziadost Klienta o vykonanie Platby do zahranicia 1ak,
se véetky poplatky hradni Platitel. Zaroven uvedenim pristusnéno kédu spoplatnenia Platobnej
operacie Klient sthlasi so zo¢tovanim poplatku zodpovedajiceho danému kbdu spoplatnenia
podla Sadzobnika Banky platného v defi zadania Platobného prikazu,

h) pri plathach v mene &lenskych krajin EHP do krajin EHP je povinny kéd spoplatnenia SHA, ak nie
je dohodnuté inak.

i) miesto a datum vyhotovenia {pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu doruéenia Platobného
prikazu Banke).

i) podpis podra Podpisavého vzoru, pripadne iny overovaci klug, ak je zmiuvne dohodnuty.

Nepavinné nalezitosti
a) deii splatnosti Platobnéha prikazu (pn elektronickych platbach je to povinné pole),
b} ucel Platohnej operacie (slovné vyjadrenie v prisludnom cudzom jazyku v sulade s &iselnym ozna-
Zenim Ugelu Platobnej operécie),
c) informacia pre Prijemcu (&iselny Gdaj, alebo slovné vyjadrenie v prisludnom jazyku),
d) dalSie in§trukcie pre Banku Platitela,
e) kontakin osoba (meno a telefon/mail /fax)

Trvaly prikaz platby do zahranitia obsahuje nasledovné povinné naleZitost:
Povinné naleZitosti rovnaké ako pri Platbe do zahrani¢ia a nasledujice povinné naleZitostr
k) frekvencia Platby (pravidelnost opakovania Platoy)
1) ded opakovania Platby
m) datum prvej Platby (détum. kedy sa vykona prva Platba, mbZe byl iny ne2 kaZda nasledujica
opakujiica sa Platba)
n) datum ukonéenia (détum exspirécie Trvalého platobného prikazu, datum, od kedy sa nebude
vykonévat opakovan Platba zadana na zaklade poziadavky Platitefa).

Vntrobankové platobné operécie v cudzich menach maju nasledovné povinné naleZitosti:

a) cislo Gétu Platitefa a identifikaény kod Banky Platitela;

b) €islo Gétu Prijemcu a identifikaény kod Banky Prijemcu;

¢} suma Platobnej operécie (idaj obsahujici maximalne dvanas{ Giselnych znakov, vratane dvoch
desatinnych miest

d) oznacenie meny.

@) miesto a datum vyhotovenia Platobného prikazu (pokial nie je uvedeny, plati datum okamihu
prijatia Platobného prikazu Bankou) a

f) podpis Platitela podia Podpisavého vzoru, pripadne iny overovaci kIE, ak je zmiuvne dohodnuty

2.2.40. Pri Platbach do zahranicia a SEPA platbdch je Banka v silade so vieobecne zévhznymi pravnymi
predpismi:

a) povinna kontrolovaf éiselné vyjadrenie platobného titulu a Gcelu Platobne) operacie s vynimkou
Platieb nepresahuijicich 50.000,- EUR do/z EHP v mene EUR alebo ekvivalent sumy v svédskych
Kkorunach. Ak Platobny prikaz tieto ddaje neobsahuje, alebo nie su vo vzajomnom sulade, Banka
Platobny prikaz neuskutoéni a vrati ha Platitelovi na opravu alebo na dopinenie,

b) opravnena pozadovaf pred uskutoénenim Platobne) op acie dokumenty
tobnej operécie

¢) Klient je povinny uviest na Platobnom prikaze ucel Platobnej opericie zo/do zahranicia. Ak
na Platobnom prikaze Utel Platobnej operdcie nie je uvedeny, Banka je opravnena Klienta vyzvat
na ozndmenie tohto Géelu a Klient sa zavizuje v lehote ustanovenej Bankou Gcel Platobnej ope-
racie oznamif Banke.

ice Ucel Pla-

2241, Banka je opravnens uréit sposob gnenia Platby do a poutit koredp ké vzta-
hy podia viastného vyberu/uvazenia. Banka je opravnena nevykonat Platobny prikaz v pripade, ak
sa na krajinu Prijemcu Platby, krajinu Banky Prijemcu a je) zloziek a na koneéného Prijemcu Platby
vztahuji redtriktivne opatrenia v sulade s aktuélnym zoznamom sankcionovanych subjektav, je vyhla-
sené Embargo, alebo existuje podozrenie, Ze Platobny prikaz bude blokovany opravnenymi osobami
v zahranidi,

2242 Ak Banka prijme Platbu zo zahraniéia, alebo Platbu v cudzej mene a Prijemca je jednoznatne identi-
fikovany jedineénym identifikitorom (&islo G&tu v tvare IBAN) Banka neskuma stlad nazvu Prilemcu
Platobnej operacie s ndzvom majitela Etu. Za Skodu tymto spdsobenu Klientovi Banka nezodpaveda.

C. Lehoty na vyk ie Platobnej aci

2.2.43. Lehotou (cut-off time) je £as, do ktorého Banka prijima alebo preberd Platobné prikazy, ktoré sa rea-
lizujis so splatnostou v ten isty Pracovny ded. Cut-off time je uréeny presnou hodinou, ako hranicou
pre prijem Platobnych prikazov. Po tomto Ease {po cut-off time) st Platobné prikazy realizované so
splatnostou nasledujlci Pracovny def.

2244, Klient je povinny doruéit Platobny prikaz Banke v lehotéch stanovenych Bankou. Lehoty a Eas na odo-
vzdanie a spracovanie Platobnej operécie su uvedené v dokumente Informécie o lehotdch”, ktary
je uverejneny v prevadzkovych pri h Banky pristupnych inosti a na oficidinej internetovej
stranke Banky www.csob.sk. Informécie o lehotdch” st siéasfou VOP a Banka je opravnena ich
aktualizovat. Banka nezodpoveda za Skodu, ktor4 vznikne v désledku nevykonania Platobnej operacie,
ak nebudy sugasne spinené vietky podmienky jej vykonania zo strany Platitefa. Platobné prikazy
prijaté po lehatéch stanovenych Bankou v dokumente Informécie o lehotach” sa povazujl za prijaté
v nasledujici Pracovny defi.

2.2.45.Banka odpiSe sumu Platobnej operécie z Platobného GEtu Platitela v defi splatnost Platobného
prikazu. Ak je def splatnosti uvedeny na Platobnom prikaze a s0 spinené podmienky na vykonanie
Platobnej operécie upravené tymito VOP. suma Platobnej operacie bude odpisand v tento Platitelom
stanoveny ded. Ak tento defi nie je Pracovnym diiom Banky, suma Platobnej operacie bude odpisana
nasledujuci Pracovny defl Banky. Ak def splatnosti nie je uvedeny na Platobnom prikaze a s spinené
podmienky na vykonanie Platobnej operacie podfa tychto VOF, Banka odpiSe sumu Platobnej operé-
cie v ten isty Pracovny defi ako je okamih prijatia Platobného prikazu. Ak Platitel predlozi Platobny
prikaz po lehote u¢enej v dokumente Informacie o lehotdch suma Platobnej operacie bude odpisana
najblizéi nasledujici Pracovny def Banky. Diom splatnosti Platobného prikazu sa Platobny prikaz
stava neodvolatelnym.

2.2.48. V pripade vynimotne) ziadost Klienta na spracovanie Platobnej operécie po stanovenej lehote Ban-
ka posudi moZnost vykonania Platobnej operécie, pricom si vyhradzuje pravo nespracoval Platobni
operaciu.

2247 T\?:v platieb so zvwyhodnenou dobou pripisania finanénych prostriedkov na l'Jé,,el Banky Prijemeu si:
Zrychlena platba v mene EUR - Platba vykonand so skor3im pripisanim na Ucet Poskytovatela pla-
tobnych slufieb Prigmcu.

Urgentné platba v mene EUR v redlnom Zase - Platba spracované v realnom gase cez TARGET 2.
Zrychlené platba v mene EUR v ramci SEPA krajin - Platba vykonévana so skratenou valutou.

D. Informacie o Platobnych operéciach, poplatkoch a drokoch

2.2.48. Banka informuje o odpisani sim jednotlivych Platobnych operacii a o vykonan jednotlivych Pla-
tobnych operécii vratane stim vietkych poplatkov za Platobné op a urokov bezpl; T &
vo forme wypisu z Platobného &t spdsobom dohadnutym v zmiuve o Uéte. Tymto je zdroven sph
nend povinnost Banky vyplyvajica z § 716 ods. 4 Obchodného zikonnika. Ak Klient poliada Banku
o EastejSie alebo dodatoéné poskytovanie informacii o pohyboch a zostatkoch na Platobnom Géte,
alebo o zasielanie informécii o jednotlivych Platobnyeh operaciach inym ako v zmiuve o Géte dohod-
nutym spasobom, Banka je opravnend Gétoval zu poskytnutie informacil peplatok v zmysle Sadzob-
nika Banky platného v &ase poskytnutia informécie.

22,49, Po doruteni / prevzati wpisu z Platobného GEtu je Maiitel Ggtu povinny skontrolovaf nadvaznosf zi-
#tovania, spravnost stavu finanénych prostriedkov na Platobnom Uéte a sprévnost uskutotnenia pre-
vodov. Pokial Majitel (&t - Spotrebite! zisti nezrovnalosti v zGEtovani, prip. nezGElovanie UEinnych
Platobnych prikazov, je povinny oznamif chyby a uplatnif poziadavky na ich odstranenie spdsobom
uvedenym v Rekl & poriadku bezodkladne, najneskdr viak do 13 mesiacov (Nespotrebitel
do 6 mesiacov) odo dita odpisania finanEnych prostriedkov z Platobného &ty alebo pripisania finané-
nych prostriedkov na Platobny Gget, pokial samostatné obchodné podmienky Banky nestanovuju ind
lehotu. Po uplynuti lehoty na napravu v zmysle 2ékona o platobnych sluzbdch postupuje Banka pri
néprave v stlade s ostatnymi vieobecne zévaznymi préavnymi predpismi.

2.2 50, Ak je dohodnuté osobné preberanie vypisov 2 Platobného Gty v Banke a tieto vypisy z Uttu nie st vy-
zdvihnuté najneskér do 3 mesiacov od skongenia uplynulého kalenddrneho roka, Banka je opravnend
nevyzdvihnuté vypisy za uplynuly kalendamy rok skartovat. Nahradné vypisy z uétu poskytne Banka
na zaklade pisomnej Ziadosti za poplatok v zmysle platného Sadzobnika Banky.

2251, Ak je dohodnuté infarmovanie o Platobnych operécidch v zmysle bodu 2.2 45 tychto VOP .pisom-
ne podtou” a Majitel (€tu neoznémi Banke zmeny adresy na zasielanie vypisov z Platobného GEtu,
Banka je opravnena po opakovanom vréteni (2 po sebe nasladujlice mesiace) vypisov Slovenskou
poétou, as. pozastavit zasielanie tychto vypisov pisomne potou. V takomto pripade plati, Ze Banka

spristupnila vypisy Majitelovi GEtu v zmysle prislunych ust: i zakona o pl ych sluzbach
Majitel Gttu mé zérovelt moznost podiadat o dotlaé predmetnych vypisov, za Lo Banka Gtuje popla-
tak v zmysle Sadzobnika Banky

2.2.51 V zmysle zdkona o platobnych sluzbich sa na Nespotrebitela nevztahuju ustanovenia §§10,12.1333
ods. 2.4,38,40,41 a § 43 0ds.1,2,5,6 ako aj § 44 ods. a ods.4 zékona o platobnych sluZbach, pokial
nie je dohodnuté inak.

2.3. K é opericie a z a kd Einnost

231 Platobny prikaz musi v pripade konverznej operacie absahovaf oznatenie meny uctu Plautela a Pri-
jemcu a oznadenie meny sumy Platby (pokial nie je mena oznaena, rozumie sa mena EUR).

232 Konverzné operdcie z jednej meny do inej meny uskutoéfiuje Banka kurzom podfa kurzového listka
platného v defl uskutoénenia konverznej op Pokial proti v mene EUR prevySuje limit
stanoveny Bankou, Banka pouZije kurz stanoveny na zaklade kurzu nar NVom
devizovom trhu, platny v defi vykonania Platobne) operdcie.

233 Zmenarenskou &innostou sa rozumie vykonavanie Obchodov s devizovymi hodnotami, ktorych pred-
metom je nakup alebo predaj finanénych prostriedkov v cudzej mene v hotovosti. Banka je opravnena
uréit cudzie meny. s ktorymi zmenarensku tinnost vykonava v sulade so vieobecne zévaznymi prév-
nymi predpismi.

234 Informacie o vymennych kurzoch st zverejnené v prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych ve-
rejnosti a oficidlne] internetove;j stranke Banky www.csob.sk.

111 ZAVEREENA EasT
3.1. Reklamécie

311. Reklamacie sa riadia Reklamatnym poriadkom, ktory tvori su€ast Ramcovej zmluvy.

312 Reklamagny poriadok je k dispazicii vo vietkych prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych ve-
rejnosti a na oficidinej internetovej stranke Banky www.csob.sk. Banka je oprivnena Reklamatny
poriadok aktualizovat. Ucinky akiualizacie F \ého poriadku nastavaji diom uvedenym vo
vopred zverejnenom Reklamagnom poriadku. Klient ma narok na napravu neautorizovanej alebo
chybne vykonanej Platobnej operécie len vtedy, ak bez zbytoéného odkladu, najneskor viak do 13
mesiacov odo dita odpisania finanénych prostriedkov z Platobného Géty, resp. pripisania finanénych
prostriedkov na Platobny Géet neautorizovan, prip. chybne vykonani Platobnt operaciu na svojom
Platobnom GEte oznami Banke ako reklaméaciu predmetnej Platobnej operacie. O oprévnenosti rekla-
mécie rozhodne Banka b a o vysledku reklamacie bude Klient informovany bez zbyto€neé-
ho odkladu pisomne. Po uplynuti lehoty na népravu podla zakona o platobnych sluZbach, postupuje
Banka pri vybavovani reklamécil v stlade so vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi.

3.1.3  Lehota na podanie Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov autorizovanej Platobnej operdcie vyko-
nanej na zaklade Platobného prikazu predlozeného Prijemcom, resp. prostrednictvom Prijemcu, ktord
splita podmienky § 13, zakona o platobnych slubach je 8 tyidiov odo dia odpisania finanénych
prostriedkov z Platobného Uétu.

3.2. Vzéjomné komunikacia

321, Dokumenty tykajice sa Obchodu si v slovenskom jazyku. Slovensky jazyk je zédroven jazykom vza-
jomnej komunikacie Banky a Klienta potas trvania zmluvného vzfahu, ak sa Banka a Klient nedohod-
ni inak.

3.2.2. Klient je povinny neodkladne oznamit Banke vetky skutoénosti stivisiace s Obchodmi a predlofif
Bankou poadované a/alebo dohodnuté doklady, ktoré mbZu viesf k jeho bezddvodnému ohohateniu
alebo k vzniku Skody Banky.

3.2.3. Pisomnosti doruéované poStou zasiela Banka na adresu Klienta uvedenu v zmluve o prislugnom
Obchode, pripadne na int, s Klientom dohodnuti adresu. Banka 2asiela pisomnosti ako obyEajnd
zésielku, doporueny list alebo doporugeny list s doru€enkou.

3.2.4. Ak je pisomnost zasielana Bankou ako obyEajné zésielka, povaiuje sa za doru€end na 5. pracovny
den po odaslani.

325 Pokial Klient svojim konanim alebo opomenutim zman| doruCenie pisomnosti & pisomnos( poSta vra-
i ako nedorugend, GEinky doruenia nastavaju v des, ked bude pisomnost/zasielka vratena Banke.
Uginky doruenia nastavaju aj vtedy, ak Klient odmietne prevziaf pisomnost.

3.2.6. Pisomnosti urcené pre Klienta, ktoré sa nedorutujd postou, je v Banke opravneny preberaf Klient
ainé osoby, ktorym Klient udeli plnomocenstvo na takyto tkon, priGom podpis Klienta na pinomocen-
stve musi byt urobeny pred zamestnancom Banky, alebo pravost podpisu Klienta na plnomocenstve
musi byt dradne osvedéend,

327 Pisomnosti Klienta adresované Banke sl povaZované za dorutené, ak boli doruéené do ktorého-
kolvek prevadzkového priestoru Banky pristupného verejnosti.

328 Klient suhlasi s tym, e Banka je opravnena na marketingové Uely a na Uéely komunikicie s Klientom
poufit Klientom oznamené Udaje o telefonickom. resp. o elektronickom spojeni a prostrednictvom
komunika&nych operatorov v Slovenskej republike s Klientom komunikovat, resp. zasielat mu marke-
tingové a obdobné informacie, tykajice sa bankovych sluZieb a produktov Banky. Tento suhlas Klient
poskytuje aj subjektom uvedenym v bode 3.5.3 tychto VOP.

. Klient taktiez suhlasi s whotovovanim zvukovych zaznamov Bankou pri realizécii telefonickych hovarov.

. Pri dokumentoch predkladanych v inom ako v slovenskom alebo v ¢eskom jazyku je Banka oprévnena

pozadovat od Klienta dradny preklad predloZenych dokumentov, pricom naklady na uradny preklad
znasa Klient. Banka nezodpoveda za oneskorené vykonanie Obchodu v dosledku potreby Uradného
prekladu dakumentu.

3,211, Klient ma pravo ziskat informacie 6 Obchode 2 tychto VOP alebo Sadzobnika Banky pred jeho uza-
tvarenim. Klient mé pravo ziskat informécia aj dstne v prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych

verejnosti a v elektronickej podobe na internetovej stranke Banky www.csob.sk.
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3.3. Ceny a poplatky

3.3, Banka je opravnend za svoje sluby a za fiou posky & Obchody poZadovat odplatu, ktori predsta-
vujti jednotlivé poplatky podia Sadzobnika Banky prislusneh hiadom k Obchodu, ho v Ease
vykonania jednotlivého Obchodu, pokial zmluva o prislusnom Obchode neustanovuje inak. Banka
a Klient sa dohodli, ze Banka je opravnena Sadzobnik Banky aktualizoval v zavislosti od vyvoja si-
twacie na finanénom trhu, nakladov Banky na vykonavanie Obchodov, vratane nakladov na shuzby
spojené s realizdciou Obchodu (napr. nékladov Banky na tvorbu pavinnych minimélnych rezerv, na-
kladov vyplyvajuicich 2 platby prispevkov Banky do systému ochrany vkladov a od dalsich nakladov,
ktoré Banke vznikajii v suvislosti s plnenim veobecne zévaznych prévnych predpisov a rozhodnuti
prislunych &tatnych a requlaénych organov). Aktuilne znenie Sadzobnika Banky, ako aj jeho budi-
ce i & znenie, je k di ii v p izkovych pri h Banky pristupnych verejnosti
a na oficidlnej internetove| stranke Banky www.csob.sk. Uginky zmien Sadzobnika Banky, zahffiajie
ceho pripadnii zmenu alebo Gpravu niektorych sadzieb alebo poplatkav, nastavaji divom platnosti ak-
{ualizovaného a zverejneného Sadzobnika Banky. Na zmenu v Sadzobniku Banky je Klient upozorneni
aj vo vypise z Platobnéha Gétu, prizom plati, Ze informovanie vo vypise za povaZuje za pisomné infor-
movanie Spotrebitela. V pripade, Ze Spotrebitel nesuhlasi so zmenami, méa pravo okamZite bezplatne
vypovedat Ramcovi zmluvu,

3.3.2. Ak sa pre vyk ie Obchodu polad dloZenie daliich podkladov a Klient suhlasf s ich obsta-
ranim, Banka je oprivnena pozadovat od Klienta uhradu aj takto vynaloZenych nékladov a takéto
néklady zapoéitat vodi pohladavke Klienta 2 Gétu vedeného Bankou pre Majitela Gtu,

3.4. Uroky, dane, ochrana vkladov

3.4.1. Banka trodl tak kreditng, ako aj debetny zostatok na Gtte Majitefa GEtu v stlade s trokovymi sad-
zbami Banky a pravidlami Groenia pre pristudny Obchod. Aktudlne (irokové sadzby a pravidla Uro-
Zenia pre prisluiné Obchody su dostupné v prevadzkovych priestoroch Banky pristupnych verejnosti
a na oficidlnej inernetovej stranke Banky www.csob.sk. Urofenie sa zagina dfiom pripisania financ-
nych prostriedkov na Uget a konti sa diiom, ktory predchédza ich vyberu alebo prevodu z 1ohto UZtu.
Urok zo zostatku Uttu sa podita denne a pripisuje sa na konci urokového obdobia v mena Ugtu.

Urokové obdobie je uvedené v pravidlach drotenia.

34.2. Vynosy (Groky, prémie, vyhry, prip. iné) podiliehaju v SI k) republike zd: iu podfa vi
zaviiznych pravnych predpisov, pokial medzindrodné zmluvy, ktorymi je Slovenské republika viazané,
nestanovuji inak. .

3.4.3. Finanéné prostriedky a vklady na Ugtoch a vkladovych produktoch, atvorenych a vedenych Bankou
sl chrénené v zmysle a za podmienok stanovenych v zakone &. 118/1996 Z.z. 0 ochrane vkladov
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

3.4.4. Klient podpisom zmluvy o prisluinom Obchode potvrdzuje, 2e bal Bankou informovany o vyéka rocnej
percentuéinej sadzby prislusnéha Obchodu, ktory je predmetom zmluvy o prisludnom Obchode, o jej
oéakavanom vyvoji v zavislosti na zmene podmienck na trhu a podmienok dohodnutych v zmluve
o prislusnom Obchode (v pripads, Ze u prislusného Obchodu je dohodnuté roénd percentudlna sad-
zba) & takieZ, 22 mu boli poskytnuté véatky inforimacie v zmysle zakona z. 0 bankach (najma udaje
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o odplate Banky, vyzadovane] pri prisluinom Obchode, o odplatdch v prospech Klienta, o cenach jed-
notlivych Obchodov) ako aj o spdsche, akym sa mbze prostrednictvom informaénych kandlov Banky
dozvedief o zmenach, ktoré avplyviiuji uvedené skutofnosti.

j a ych Gdajov

Banka sa zavazuje zachavavat mianlivost o vietkych skutod h, na ktoré sa vzfahuje bankové
tajomstvo v stlade so vieobecne zévaznymi praviymi predpismi. Banka je povinna zachovavat mh
Eanlivost o tychto informaciach aj po ukon&eni zmluvnéha vztahu s Klientom v zmysle vieobecne
zévaznych préwvnych predpisaov.

Banka spracuva osobné Udaje fyzickych osb, 1j. uréenych alebo uréitelnych oséb, s ktorymi oéakiva,
3e uzatvori alebo mé Banka uzatvoreny zmluvny vztah, alebo oséb spinomocnenych na disponovanie
s pehaznymi prostriedkami a na iné relevantné dkony na prisluSnom Géte ako aj inych oséb. ktoré
Klient s ich sdhlasom poskytne Banke, ako napr. rodinnych prisludnikov a blizkych oséb, spolufiada-
telov, ruéitefov, spoluruitelov a inych oséb pri poskytovanych bankowych sluzbach a Obchodoch,
¢lenov dtatutamych a inyeh orgénov pravnickych oséb a pod. (dalej len .subjekt Gdajov’). Medzi
osobné Gdaje patria najma meno, priezvisko, rodné gislo a adresa fyzickej osoby, ako aj iné osabné
udaje. na zaklade ktorych je moZnd presnd identifikécia subjektu Udajov, bezprostredne sivisiace
s Géelom spracivania poskytnutych osobnych Gdajov s ohfadom na uzatvorenie zmluvy o prislu$nom
Obchode, na G8ely stanovené vieobecne zavaznymi prévnymi predpismi, dalej na ucely rokovania
o Obchode, plnenia zmluvnych zdvazkov Banky. ochrany doleZitych zaujmov a prav Banky, opravne-
ného zverejiiovania osobnych Udajov subjektu Gdajov. ponukania Obehadov subjektu udajov a v ram-
ci stihlasu subjektu Gdajov.

Subjekt Gdajov poskytnutim svaojich osobnych tdajov dava sihlas s ich spraciivanim Bankou, na U¢e-
ly pinenia zmluvnych povinnasti vyplyvajicich zo zmluvy o Uéte alebo inej zmiuvy o prisludnom Ob-
chode, na Uely uvedené v tychto VOP ako aj na utely marketingového oslovenia subjektu adajov,
5 ich spristupnenim subjektom, s ktorymi Banka pri plneni povinnosti uvedenych v zmiuve o Utte
alebo inej zmluve o prisiu§nom Obchode spolupracuje, s cezhraniénym tokom do 8tétov EU. najma
do krajin sidla subjektov, ktoré st priamo alebo nepriamo ovladané spoloénostou KBC Group NV.
Tymito subjektmi st predovietkym KBC Bank N.V. so sidiom v Belgickom kralovstve, Ceskosloven-
ska obchodni banka, as. so sidlom v Ceskej like; CSOB Asset M ent, sprav. spol., as.;
CSOB d.s.s. as. CSOB Leasing, a.s. CSOB Poistovha, a.5; CSOB Factoring, a:s. a CS0B Stavebna
sporitelfia, a.s. Prenos Uidajov mimo Gzemia Slovenskej republiky sa uskutoéni najmé do Ceskej re-
publiky a do Belgického krafovstva za Gelom spravy zavazkovych vztahov, a zarover subjektom,
s ktorymi je Banka v zmluvnom vztahu upravujicom podmianky poskytovania predmetnych udajov,
ako aj do vSetkych Elenskych Statov EU a tretich krajin, a to v sulade so vieobecne zdviznymi prav-
nymi predpismi za GEelom realizicie Obchodu. Subjekt Gdajov podpisom zmiuvy 0 prislusnom Ob-
chode potvrdzuje, Ze bol Bankou ob y s0 vietkymi naleZ ni uvedenymi v § 10 zdkona €.
428/2002 .2 0 ochrane osobnych tdajov v zneni neskorgich predpisov (dalej len .zdkon o ochrane
osobnych Gdajov’) a e sthlasi s tym, aby Banka ziskavala jeho osobné tdaje nevyhnutné na dosi-
ahnutie Uéelu spracivania kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim dradnych alebo
inych dokladov a listin na nosié informacii. Takto ziskané kopie dokladov a listin sa stavajd sutastou
osobnej dokumentécie subjektu tdajov v Banke a ich archivéciu a likvidéciu uréuju platné vieobecne
zévazné pravne predpisy. Klient sa izuje, e zal &i sthlas kazdého subjektu Udajov v zmysle
platného zékona o ochrane osobnych ddajov, ktorého osobné Udaje spraciva Banka v suvislosti so
zmluvnymi vztahmi s Klientom. Ak takyto subjekt idajov nema spésobilost na pravne ukony v pinom
rozsahu, alebo existujii iné prekazky na ziskanie jeho suhlasu, Klient vyhlasuje, Ze disponuje sihla-
som vy?adovanym zakonom o ochrane osobnych udajov udelenym jeho zakonnym zastupcom podla
véeobecne zavaznych pravnych predpisov. Subjekt tdajov tie? siblasi s tym, aby Banka ziskavala
a spracivala od Zenych subjektov Gdaje tykajiice sa zmluvnych vztahov subjektu tdajov s nimi
Sdhlas subjektu tdajov je poskytovany v rozsahu potrebnom na spinenie uvedeného uéelu a na cely
¢as trvania zmluvného vzfahu s Bankou vratane éasu archivicie uvedenych dokladow a listin stanove-
ného veobecne zaviznymi pravnymi predpismi a je odvolatelny len pismnym ozndmenim dotknu-
1ého subjektu Gdajov doruéenym Banke, ak dotknuty subjekt Gdajov preukéZe, Ze Banka poskytla jeho
osobné Udaje v rozpore so zakonom o ochrane osabnych Udajov alebo s medzinarodnou zmluvou,
ktorou je Slovenska republika viazana a ktord md prednos{ pred zakonom.

Subjekt Gdajov v zmysle § 92a zakona o bankach a v zmysle zékona o ochrane osobnych Udajov
suhlasi s tym, aby Banka poskytla jeho osobné (daje na spracavanie v Spoloénom registri banko-
vych informacil spoloénosti Slovak Banking Credit Bureau, s.r.0. so sidiom: Maly irh 2/A, Bratislava
81108, ICO: 35 869 810 (dalej len .SBCB’), ako &) spoloEnostiam SCB - Slovik Credit Bureau, s.ro.
so sidlom: Maly trh 2/A, Bratisiava 811 08, 1CO: 35 B86 013, CENTRALE RISCHI FINANCIARIA CRIF
SpA. so sidlom Via Lame 15, 40122 Bologna, Taliansko a ostatnym bankém. § ktorymi SBCB pri
prevadzkovani Spoloéného registra bankovych informécii spolupracuje, vrétane spracuvania tychto
osobnych Udajov v rozsahu potrebnom na Ucely pripravy, uzatvérania a vykondvania Obchadov s Kli-
entmi, resp. subjekimi tidajov Bankou a na gely zdokumentovania &innosti bank & pobociek zahra-
niénych bénk, Taktie? subjekt udajov sdhlasi, aby Banka tymto subjektom poskytla na spracovanie
Gdaje o Obchode, na zaklade ktorého Banke vzniklo, alebo mdze vzniknut vogi subjektu ddajov pravo
na vratenie finanénych p dkov, jeho ach, ako aj Udaje vypovedajice o bonite, déveryhod-
nosti a platobnej discipline subjektu Gdajov v obchodnom vztahu (vratane Gdajov. ktoré Banka ziska
pri rokavani o uzatvoreni Obchodu). Subjekt ddajov berie na vedomie, Ze krajinou cezhraniéného toku
jeho osobnych Gdajov je v tomto pripade Taliansko. Tento sthlas subjekt Gdajov udeluje na dobu
neuréity a sthlasi s tym, e je odvolatelny len p ym oznamenim d subjektu Gdajov
dorucenym Banke, ak dotknuty subjekt Udajov preukéze, ze Banka poskytla jeho asobné Udaje v roz-
pore so zékonom o ochrane osobnych Gdajov alebo s medzinarodnou zmiuvou, ktarou je Slovenska
republika viazané a ktora ma prednosf pred zakonom.

Subiekt idajov zaroven udeluje Banke suhlas na spristupnenie Udajov tvoriacich predmet bankového
tajomstva na Géely pinenia zmluvnych povinnosti vyplyvajtcich zo zmluvy o G&te alebo inej zmluvy
o prisluinom Obchode subjektom, s ktorymi Banka pri pineni povinnosti uvedenych v zmiuve o Géte
alebo inej zmluve o prislus Obchode spols lje

Klient tymto udeluje Banke sthlas podla § 7 v spojeni s § 23 zakona o ochrane osobnych Udajov
a § 91 ods. 1 zékona o bankach, poskytnit z informaéného systému Banky jeho osobné Gdaje
a daliie udaje a skutoénosti tvoriace predmet bankového tajomstva, na ugely bankového Obchodu
a bezhotovostnych Platobnych sluzieb vykonavanych Bankou na jeho pokyn do tretich krajin, kto-
ré poskytuji primerant droveit ochrany osobnych ddajov (cezhraniény prenos osobnych udajov),
a to: subjektom vykondvaijlicim Platobné sluzby, najma spolocnosti S W.LET. SCRL so sidlom Avenue
Adele 1, B-1310 La Hulpe, Belgicko (dalej len .SWIFT") a jeho centrém na spracovanie osobnych
(dajov zriadenym na Gzemi inych Statov, ktoré spracivaji tieto osobné Udaje v mene SWIFT-u a za-
hraniénym bankam, ktoré si poskytovatelmi platobnych sluzieb. Klient podla tohto bodu udeluje
Banke sthlas na poskytnutie jeho osobnych tdajov v rozsahu a po dobu nevyhnutni na dosiahnutie
stanoveného Gielu (spracovanie a vykonanie pokynu Klienta), ak z vieobecne zavazného pravneho
predpisu nevyplyva ina lehota. Klient tymto berie na vedomie, 7e SWIFT a jeho centré na spracovanie
osobnych Udajov zriadené na izemi inych §tatov a iné subjekty vykonavajlice Platobné sluzby podlie-
hajii kontrole prislu§nych arganov tychto Statov podia pravneho poriadku tychto Statov.,

Sihlas Klienta podfa tychto VOP tohto &tanku sa poklada za dany po dobu stanovend vieobecne
zéviiznymi pravoymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, alebo po dobu trvania ucelu spra-
cvania osobnych tidajov, Klient ma prévo sublas udeleny Banke podfa tychto VOP pisomne odvolat,
ak preukaze, 7e Banka poskytla jeho osobné Gdaje v rozpore so zakonom alebo s medzindrodnou
zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana a ktora ma prednost pred zdkonom.

Banka je opravnena poskytovat bankové informacie o svojich Klientoch tretim osobdm v zmysle
vieobecne zavaznych pravnych predpisov. Klient suhlasi s tym, Ze v pripade, Ze Banke vznikne vodi
Klientovi akakolvek pohladévka, je Banka opravnend za igelom jej vymahania fiou spinomocnene
alebo poverens] osobe poskytnit dokumentaciu, tykajicu sa predmetnej pohladivky, obsahujticu
osobné udaje Klienta.

3.6.10. Pod vymenou informacil je zahmuté vymena vietkych informécii o vzniku. nesplacani, vyméhani
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3.6.13.

a dalSich postupoch voéi Klientom, subjektom tdajov, ktorych Banka vyhodnoti ako neprijatelné a ri-
zikové subjekty pre Banku a véetky spoloénosti a organizacie, uvedené v bodoch 3.5.3. 2 3.5.5. tychto
VOP. a to aj navzéjom medzi uvedenymi spoloénostami. Evidencia uvedenych subjektov (dalej len
.Evidencia®) je vedené v Banke. Existencia zaznamu v Evidencii Banky nie je cbmedzend existenciou
zmluvnéha vzfahu. Zaznam v Evidencii nezanikd ukonéenim zmluvného vztahu a Banka nie je povin-
né vymazat informécie z Evidencie ani po zaniku zavazku Klienta, subjektu tdajov, po jeho vyrovnani,
premi&ani, tiastoénom alebo Upinom splateni a pod. Takto evidované a ziskané informécie z viastnej
Eyidencie alebo z evidencil inych spolo&nosti a organizacii Banka méle pouit pri svojej ohchodne)
innost,
Banka je povinna v zmysle § 14 zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov posudzovat, ¢i je pri-
pravovany alebo vykonavany obchod s klientom neobvykly. Banka je povinna posudzovat, & takyto
obchod nevykazuje znaky necbvyklej obchodnej operdcie, ktorou moze byl podla § 4 zakona o ochra-
ne pred legaliziciou prijmov z trestnej &innostl prévny alebo iny kon, nasvedéujici tomu, e jeho
wykonanim mdie dbjst k legalizacii alebo financovaniu terorizmu. Banka je povinna ohlasit finanénej
spravodajskej jednotke neobvykli obchodni operaciu alebo pokus o jej vykonanie bez zbytoéného
odkladu. Banka je povinna o ohla ) neobvyklej obchodnej operécii a o op: vykondvanych
finanénou spravodajskou jednotkou vo vzfahu k tretim osobam vrétane osob, ktorych sa tieto infor-
micie tykaju zachovavat miganl . Tato p { mi¢anlivosti sa za predpokladu, Ze poskytnu-
té informécie sa poudiji vyhradne na uéely p hédzania legalizacii alebo fi
nevztahuje na poskytovanie informacii medzi Gverovymi indtiticiami alebo finanénymi indtiticiami,
ktoré posobia na Uzemi &lenského Statu alebo na Gzemi tretieho tétu. kiory im uklada povinnosti
v ablasti predchédzania a odhalt galizacie a financovania terorizmu rovnocenné povinnostiam
ustanovenym tymto zékonom, a patria do rovnakého finanéného konglomeratu. Informacie o ohlase-
nej neobvyklej obchodnej operacii a o opatreniach vykonavanych f pravodajskou j
vo vzfahu k tretim osobém vratane osdb, ktorych sa tieto informacie tykaju si mdZu poskytoval takéto
averové indtitucie aj bez stihlasu dotknutych oséb.
Na ucely spravneha zidtovania platieb déva Banka v silade so vieobecne zdvaznymi pravnymi pred-
pismi bankové ie Klienta bankam, vykonavacim a sprostredkujicim indtiticidm, ako
aj organom spojov, ktoré navySe informuje aj o korepondenéne adrese Klienta.
Banka v sulade so zdkonom o ochrane ogobn\ich udajov Klientom oznamuje, Ze z dovodu prechodu
vietkych prav a povi ti spoll i kos| ka obchodni banka, a.s., pobocka zahraniénej
banky v Slovenskej republike, sa stava prevadzkovatelom vietkych informaénych systémov, v ktorych
s spracivané osobné tdaje Klientov.

3.6. Zavere&né ustanovenia
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Banka a Klient sa podrfa zak. €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskordich predpisov
a v zmysle § 93b zékona o bankéch dohodli na nasledujice] d k
uvedenych nizsie:

.Akykolvek pripadny spor, vyplyvajiici z Obchadu, alebo z inyeh pravnych vzfahov vzniknutych medzi
Bankou a Klientom, resp. akykolvek pripadny spor s tymto vztahom sivisiaci, ktorého uéastnikmi
budi Banka a Klient, a ktory sa nepodari vyrieSi{ dohodou, bude pi y na rozhod-
nutie Stalemu rozhodcovskému stdu Slovenskej bankovej asociécie so sidlom v Bratislave (dale len
rozhodeovsky sad”).

Banka a Klient berti na vedomie Statat a Rokovaci poriadok rozhodcovského stdu, s ktorym sa obo-
znamili,

Banka a Klient sa zaroveri dohodli, Ze konanie na rozhodcovskom side bude rozhodovat jeden roz-
hodea, priom zmluvné strany sthlasia s tym, aby bol rozhodca menovany Predsedom rozhodcovské-
ho sidu. Banka a Klient suhlasia, 7e konanie na rozhodcovskom side bude pisomné. Rozhodcovsky
rozsudok bude pre zmluvné strany zévazny.

Klient vyjadruje svoj sthlas s touto rozhodcovskou doloZkou podpisom na zmluve o prisludnom Ob-
chode, ktor uzatvara s Bankou za uéelom uzatvorenia Obchodu, Pokial sa takato zmluva o prisius-
nom Obchode stane neplatnou, nebude tym dotknuta platnost tejto rozhodcovske) dolozky. Klient za-
roven berie na vedomie, 2e ma pravo odmietnuf navrh na uzavretie rozhodcovske) zmluvy, Eo vyznadi
v zmiuve o prislu§nom Obchode a takéto odmietnutie potvrdi svojim podpisom.”

Banka nezodpovedé v zmysle veobecne zavaznych pravnych predpisov za Skodu spdsobenti okol
nostami, ktoré nastali nezavisle na voli Banky, ktoré nemaie odvratit alebo prekonat a ktoré jej brania
v spineni jej povinnosti, Ak nastane niektora z okolnosti, ktord vyluuje zodpovednost Banky, vykona
Banka opatrenia na Gely zmiernenia nepriaznivych dopadov na Klienta, kioré je moiné od nej v pri-
meranom rozsahu ofakaval.

Klient je povinny bez zbytotného odkladu ohlésit stratu alebo odcudzenie Dokladu totoznosti alebo
inych dokladov, ako aj platobnych prostriedkov (napr. platobné karta). Banka nezodpoveda za Skodu
vzniknutd zneuitim tychta Dokladay totoZnosti alebe platobnych prostriedkov, prip. za $kodu vznik-
nutd zneuZitim Dokladu totoznosti Disponenta. Z dévodu straty Dokladu totoznosti alebo platobnych
prostriedkov je mozné uskuto&nit obmedzenia vwberu z Gétu (napr. blokovanie prostriedkov na GCte,
blokovanie platobnych kariet), Kiient a subjekt tdajov st povinni bez zbytoéného odkladu pisomne
oznamit Banke vietky zmeny Gdajov, ktoré poskytli oni alebo Klient Banke a ktoré boli pozadovangé
Bankou pri uzatvoreni zmluvného vztahu. Tieto zmeny st povinni preukézat spolu s platnym Dokla-
dom totoZnosti alebo inym dradnym dokladom / dokumentom, z ktorého je prisludné zmena zrejma,
ato v stlade s platnymi vieobecne zévaznymi prévnymi predpismi. Neoznamenie tychto zmien bez
2bytoéného odkladu povaZuje Banka za zivainé poru§enie zmluvnych podmienok s Bankou.

Klient zavaizne a neodvolatelne pre Uéely zdkona o bankéach vyhlasuje, Ze bude vykonéval s Bankou
kazdy zmluvny Obchod s hodnotou 15.000- EUR a viac len vo svojom viastnom mene a na svoj
GEet, 1) na svoje naklady alebo vo svoj finanény prospech, priéom pefaZné prostriedky. ktoré pouzije
na vykonanie Obchodu s hodnotou 16.000.- EUR a viac, si jeho vyluénym wiastnictvom. Klient sa su-
Easne zaviizne a neodvolatelne zavazuje. #e v pripade, ak pouije na vykonanie Obchodu s hodnotou
najmenej 15.000- EUR pefainé prostriedky vo viastnictve inej osoby alebo bude takyto zmluvny
obchod vykonany na Gcet, v prospech alebo na farchu. inej osoby ako Klienta, predlozi Banke pred
uskutoénenim takéhoto Obchodu pisomne osobné Gdaje fyzickej osoby alebo identifikacné udaje
prévnickej osoby, ktorej viastnictvom si pefiazné prostriedky. a na Get ktorej je Ohchod vykonany
a dolo#i k nim aj pisomny suhlas dotknutej osoby na pouiitie tychto pefainych prostriedkov na vy-
kanavany Obchod alebo na vykonanie tohto Obchodu na jej (et. Klient je povinny poskytnif infor-
mécie v zmysle tohto bodu aj na Ziadost Banky, ak ma Banka pochybnosti o tom, &i Klient kona vo
viastnom mene a na svoj licet.

Klient je povinny v pripade, 2e je Politicky exponovanou osobou, alebo ak tento jeho status zanikne,
oznamif tuto skutoénost Banke.

Dohlad nad dodriiavanim ustanoveni zékona o platobnych sluzbéch, zékona o bankach, zékona
o achrane osobnych Udajov a ostatnych vieobecne zavaznyeh prévnych predpisov vztahuyicich sa
na Ennost Banky vykonéva predovietkym Narodna banka Slovenska, Urad na ochranu osobnych tda-
jov, Slovenska obchodna indpekcia a dalSie organy dohladu v zmysle platnych pravnych predpisov.
Banka je opravnena aktualizovat tieto VOP a samostatné obchodné podmienky pre jednotlivé Obcho-
dy najma z r jucich dévodov ych v tychto VOP s Klientom: zmena vieobecne zévaz-
nych préavnych predpisov a vyvoj na finanénych trhoch. O zmenach VOP a samostatnych obchodnych
podmienok informuje Banka Kiienta zverejnenim tychto v prevédzkovych pri h
Banky pristupnych jnosti a na oficidine; i j strénke Banky www.csob.sk najneskor
15 dni pred Uginnostou prislunej zmeny. ak vieobecne zavizny pravny predpis platny v Slovenske
republike neuruje ind lehotu. Klient je povinny sa oboznamit s novelizovanymi VOP. Pokial Klient
neoznami Banke pi: formou pred navrh ym ditom G&i i, 2e zmeny ijima, stéva sa
nové znenie VOP diiom U&innosti zavaznym pre uzatvoreny zmluvny vzfah ako zmena jeho pévod-
ne yeh podi k s i odo dia uréeného v prislunej novelizacii VOP. Ak Klient
nesuhlasi so zmenami Ramcovej zmluvy, ma préavo na okamiité ukonéenie Ramcovej zmluvy bez
popliatkov pred navrhovanym diiom aéinnosti tychto zmien.

Tieto VOP adzajl Vieobecné obchodné podmienky zo dia 1. 4. 2011 a nadobidaju platnost
a GGinnost 16.7. 2011,

kej dolozke za pod

roz

! Pri vietkych hodnotach uvedenych v mene EUR sa vidy berse do dvahy aj hodnota v akejkolvek inej mene v jej adekvétnom prepodte podfa aktudine platnych kurzoy Nérodnej banky Slovenska.




